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No. 160

Marcela Aguifiaga Vallejo
LA MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 15 de la Constitucion de la Republica de
Ecuador dispone que el Estado promoverd en el sector
publico y privado, el uso de tecnologias ambientalmente
limpias y de energias alternativas no contaminantes y de
bajo impacto;

Que, el articulo 261 de la Constitucién de la Republica
prescribe que los 6rganos competentes que la Constitucion
y la ley determinen realizaran analisis financieros, sociales
y ambientales previos del impacto de los proyectos que
impliquen endeudamiento publico, para determinar su
posible financiacidn. Dichos 6rganos realizaran el control
y la auditoria financiera, social y ambiental en todas las
fases del endeudamiento publico interno y externo, tanto
en la contratacién como en el manejo y la renegociacion;

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 395
numeral 1 sefiala que el Estado garantizara un modelo
sustentable de desarrollo, ambientalmente equilibrado y
respetuoso de la diversidad cultural, que conserve la
biodiversidad y la capacidad de regeneracion natural de los
ecosistemas, y asegure la satisfaccion de las necesidades
de las generaciones presentes y futuras;

Que, la Constitucion de la Republica en el articulo 414
dispone que el Estado adoptara medidas adecuadas y
transversales para la mitigacion del cambio climético,
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mediante la limitacion de las emisiones de gases de efecto
invernadero, de la deforestacion y de la contaminacion
atmosférica;

Que, el 9 de junio de 1992 el Ecuador suscribi6 la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio
Climatico, aprobé mediante Resolucidn Legislativa el 22
de agosto de 1994 publicada en el Registro Oficial No. 532
del 22 de septiembre de 1994 y ratificé mediante Decreto
Ejecutivo No. 2148 del 27 de septiembre de 1994,
publicado en el Registro Oficial No. 549 del 4 de octubre
de 1994;

Que, el Estado ecuatoriano suscribié el Protocolo de Kyoto
el 15 de enero de 1998, lo aprob6 mediante Resolucion
Legislativa del 6 de octubre de 1999 y ratific6 mediante
Decreto Ejecutivo No. 1588, publicado en el Registro
Oficial No. 342 del 20 de diciembre de 1999;

Que, el proposito del mecanismo para un desarrollo limpio
es ayudar a las Partes no incluidas en el Anexo | del
Protocolo de Kyoto a lograr un desarrollo sostenible y
contribuir al objetivo Gltimo de la convencion, asi como
ayudar a las Partes incluidas en el Anexo | a dar
cumplimiento a sus compromisos cuantificados de
limitacion y reduccion de las emisiones;

Que, el Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, promulgado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 306 del 22 de octubre del 2010, instituye el
Sistema Nacional de Finanzas Publicas, que comprende el
conjunto de normas, politicas, instrumentos, procesos,
actividades, registros y operaciones que las entidades y
organismos del sector publico deben realizar con el objeto
de gestionar en forma programada los ingresos, egresos y
financiamiento publico; y dispone que su rectoria
corresponde al Presidente de la Republica, quien la
ejercera a través del Ministerio a cargo de las finanzas
publicas;

Que, la Ley de Gestion Ambiental, en su articulo 8 en lo
pertinente sefiala que la Autoridad Ambiental Nacional
sera ejercida por el Ministerio del ramo, que actuara como
instancia rectora, coordinadora y reguladora del Sistema
Nacional Descentralizado de Gestién Ambiental;

Que, el Decreto Ejecutivo 849, publicado en el Registro
Oficial No. 522 de 29 de agosto del 2011 establece que la
Ministra del Ambiente, por tratarse de su ambito de
gestion, expedira mediante acuerdo ministerial, las normas
para regular el uso de los recursos generados de las
transferencias de las Reducciones Certificadas de la
Emisiones (RCE’s) de los proyectos del mecanismo para
un desarrollo limpio; v,

En calidad de Autoridad Ambiental Nacional de la
Republica del Ecuador y en ejercicio de las atribuciones
que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la
Constitucion de la Republica,

Acuerda:

REGULAR EL USO DE LOS RECURSOS
GENERADOS DE LA TRANSFERENCIA DE LAS
REDUCCIONES CERTIFICADAS DE LAS
EMISIONES DE LOS PROYECTOS DEL
MECANISMO PARA UN DESARROLLO LIMPIO.

Art. 1.- El presente acuerdo ministerial regula la
participacion de los organismos y dependencias del sector
publico comprendidos en el articulo 225 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador en el mecanismo para un
desarrollo limpio, segin se encuentra definido en el
Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, incluyendo
los aspectos relativos a su financiamiento, sostenibilidad y
mantenimiento.

Art. 2.- El Estado ecuatoriano serd el titular de las
unidades de reducciones certificadas de las emisiones
obtenidas por el desarrollo de actividades de proyectos del
mecanismo para un desarrollo limpio realizados por los
organismos y dependencias del sector publico
comprendido en el articulo 225 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Art. 3.- El Estado ecuatoriano en todas las actividades del
proyecto del mecanismo para un desarrollo limpio
desarrolladas por los organismos y dependencias del sector
publico comprendidos en el articulo 225 de Ia
Constitucion, sera representado en calidad de “Proponente
del Proyecto” por la entidad que desarrolle la actividad de
proyecto mecanismo para un desarrollo limpio, y esta
comparecerd en todos los documentos y formularios a
presentarse ante la Junta Ejecutiva del mecanismo para
un desarrollo limpio, incluyendo cualquier otro
documento que dentro del procedimiento requiera una
clarificacion particular sobre el o los “Participantes del
Proyecto”.

Art. 4.- La distribucion de reducciones certificadas de las
emisiones que se generen en actividades de proyectos del
mecanismo para un desarrollo limpio que sean formulados
y desarrollados por los organismos y dependencias de la
Funcién Ejecutiva en conjunto con entidades con
autonomia administrativa y financiera, o los gobiernos
autébnomos descentralizados, o personas privadas, se
efectuard porcentual y proporcionalmente con base a la
inversion en bienes y/o servicios de cada uno de los
participantes en el proyecto y del proponente.

Art. 5.- El Estado Ecuatoriano representado por la entidad
ejecutora, en calidad de proponente del proyecto y titular
de las reducciones certificadas de las emisiones, podra
negociarlas y transferirlas a titulo oneroso, sustentado en
los registros historicos propios del proyecto que evidencien
que es la alternativa mas adecuada dadas las condiciones
del mercado al momento de la negociacion.

Dicha negociacion podra realizarse en el momento que el
proponente del proyecto lo considere necesario,
recurriendo a las alternativas y mecanismos existentes que
generen beneficios para el proyecto, entre ellas la venta
anticipada y entrega de bienes.

Art. 6.- En el caso de generarse controversias en el
proceso de negociacion de las reducciones certificadas de
las emisiones, previa autorizacion del Procurador General
del Estado, podra aceptarse otra jurisdiccion y legislacion
para la solucién de divergencias o controversias relativas a
contratos, celebrados por el Estado y las entidades y
organismos del sector publico con gobiernos, entidades
publicas o privadas extranjeras.
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Art. 7.- Los recursos obtenidos por la negociacion de las
reducciones certificadas de las emisiones ingresaran al
sistema Unico de cuentas del Banco Central como ingresos
fiscales generados por las instituciones y seran destinados
a favor del proponente que desarroll6 la actividad de
proyecto del mecanismo para un desarrollo limpio, con el
fin de que estos sean empleados en medidas adecuadas y
transversales para la mitigacion del cambio climético, de
acuerdo a lo sefialado en la Constitucion. Para ello la
entidad o dependencia publica incluira en el presupuesto
institucional el monto total resultante de la transferencia de
reducciones certificadas de las emisiones de conformidad
con las disposiciones del Cddigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas.

Art. 8.- Los organismos y dependencias del sector pablico
comprendidos en el articulo 225 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador remitiran a la Autoridad Nacional
designada del mecanismo para un desarrollo limpio un
reporte sobre el producto de la negociacién y la ejecucion
presupuestaria de los recursos generados por la
transferencia de las reducciones certificadas de las
emisiones. Es responsabilidad absoluta del proponente del
proyecto del mecanismo para un desarrollo limpio la
administracion de los recursos producto de la negociacion
de las reducciones certificadas de las emisiones.

Disposicion General.- El presente acuerdo continuarad
en vigencia respecto de las actividades de los
proyectos del mecanismo para un desarrollo limpio en
ejecucion bajo las disposiciones del Protocolo de Kyoto;
y, en lo que fuese aplicable a todos los nuevos
proyectos de reduccion de emisiones hasta la expedicion
de otro marco normativo, en caso de que el plazo del
periodo de compromisos del Protocolo de Kyoto no sea
prorrogado.

Disposicion Final.- El presente acuerdo ministerial entrard
en vigencia a partir de la fecha de su suscripcién sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 31 de agosto del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 164

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 66, numeral 13, reconoce y garantiza a las
personas: “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse
de forma libre y voluntaria”;

Que, a través del Decreto Ejecutivo N° 339, publicado en
el Registro Oficial N° 77 de 30 de noviembre de 1998, el
Presidente de la RepuUblica, delegdé a cada Ministro de
Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su
competencia, apruebe y reforme los estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentacion requerida para la aprobacion de
la personalidad juridica de las personas naturales
agrupadas bajo la denominacién de Fundacién Bioldgica y
Ambiental “EL LIMBO”, domiciliada en la ciudad de
Samborondon, provincia del Guayas;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de
diciembre del 2010, publicado en el Registro Oficial
N° 394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del
Ambiente, faculté al Coordinador General de Asesoria
Juridica varias de sus funciones, entre las que consta en el
Art. 1, literal d) “Aprobar los Estatutos de corporaciones,
fundaciones y asociaciones vinculadas a los ambitos de
competencia de este Ministerio y sus respectivas reformas;
al igual que disolver, de forma motivada, las
corporaciones, fundaciones y asociaciones conforme a la
causales previstas en el Estatuto Social de cada
organizacion”;

Que, la Direccion Nacional de Biodiversidad,
mediante  memorando N° MAE-DNB-2011-0673 del
19 de abril del 2011, emite informe técnico con
observaciones;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de la
Coordinacion General Juridica de esta Cartera de Estado,
mediante memorando MAE-CGAJ-2011-1483 del 21 de
julio del 2011, informa sobre el cumplimiento de los
requisitos comprendidos en el Decreto Ejecutivo No. 3054,
publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11 de
septiembre del 2002, y Decreto Ejecutivo N° 982
publicado en el Registro Oficial N° 311 del 8 de abril del
2008, para la aprobacion, control y extincién de
personalidades juridicas de derecho privado; e
incorporadas al estatuto las observaciones realizadas
por esta Cartera de Estado, mediante oficio s/n de fecha 17
de junio del 2011, ingresado a esta Coordinaciéon con
hoja de control MAE-SG-2011-9474 del 23 de junio del
2011;y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; de los decretos ejecutivos No. 3054,
publicado en el Registro Oficial N° 660 del 11 de
septiembre del 2002 y N° 982, publicado en el Registro
Oficial N° 311 del 8 de abril del 2008 y en base a la
delegacion otorgada mediante Acuerdo Ministerial N° 250
de fecha 30 de diciembre del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Fundacién Biologica y
Ambiental “EL LIMBO”, domiciliada en la ciudad de
Samborondén, provincia del Guayas y otorgarle
personalidad juridica.
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Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:

SOCIOS FUNDADORES:

Jean Christophe Vuibert Bulle C. 1.070257744-6

Valdez Pérez Victoria Clemencia C. C. 090609898-3

Washington Rafael Idrovo Rugel C. C.090834176-1

Carlos John Ramires Santos C. C. 090883741-2

Nancy Sonia Hilgert VValderrama C. C. 170526297-8
Art. 3.- Disponer que la Fundacién Bioldgica y
Ambiental “EL LIMBO”, ponga en conocimiento del
Ministerio del Ambiente, la némina de la Directiva, segln
lo establecido en el Art. 8 del Decreto Ejecutivo 3054,
publicado en el Registro Oficial N° 660 del 11 de
septiembre del 2002.

Art. 4.- Disponer su inscripcion en el Registro
General de Fundaciones y Corporaciones, que para el
efecto lleva la Coordinacion General Juridica de este
Ministerio, y en el Registro Forestal que mantiene la
Direccion Provincial del Guayas, conforme a lo dispuesto
en el literal e) del Art. 17 de la Resolucién No. 005 RD de
7 de agosto de 1997, y Arts. 49 y 211 del Libro Il del
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Art. 5.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en los Arts. 126 y 127
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Art. 6.- El presente acuerdo tendra vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 6 de septiembre del 2011.
Comuniquese y publiquese.

f.) Fabiola Checa Ruata, Coordinadora General Juridica,
delegada de la Ministra del Ambiente.

No. 007

EL MINISTERIO DE FINANZAS
Considerando:

Que, el Art. 270 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, GAD's generaran sus propios recursos
financieros y participaran de las rentas del Estado de
conformidad con los principios de subsidiariedad,
solidaridad y equidad;

Que, el Art. 271 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, GAD's participaran de al menos el
quince por ciento de los ingresos permanentes y de un
monto no inferior al cinco por ciento de los no
permanentes correspondientes al Estado Central, excepto
los de endeudamiento publico. Las asignaciones anuales
seran predecibles, directas, oportunas y automaticas y se
haran efectivas mediante las transferencias desde la Cuenta
Corriente Unica del Tesoro Nacional a las cuentas de los
GAD's;

Que, el Art. 272 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que la distribucion de los recursos entre
los gobiernos auténomos descentralizados serd regulada
por la ley conforme a criterios de: Tamafio y densidad de
la poblacion, necesidades basicas insatisfechas, logros en
el mejoramiento de los niveles de vida, esfuerzo fiscal y
administrativo, y cumplimiento de las metas del Plan
Nacional de Desarrollo y del Plan de Desarrollo del
Gobierno Autbnomo Descentralizado;

Que, el Art. 258 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que la provincia de Galapagos tendra un
gobierno de régimen especial y que su administracion
estara a cargo de un Consejo de Gobierno presidido por el
representante de la Presidencia de la Republica e integrado
por las alcaldesas y alcaldes de los municipios de la
provincia de Galapagos, representantes de las juntas
parroquiales y representantes de los organismos que
determine la ley;

Que, el Art. 1 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
establece la organizacion politico administrativa del Estado
Ecuatoriano en el territorio; el régimen de los diferentes
niveles de gobiernos autonomos descentralizados y los
regimenes especiales, con el fin de garantizar su autonomia
politica, administrativa y financiera;

Que, el Art. 188 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
determina la participacion de los gobiernos auténomos
descentralizados de las rentas del Estado conforme a los
principios de subsidiaridad, solidaridad y equidad
tributaria;

Que, el Art. 189 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, COOTAD,
determina los tipos de transferencias a favor de los
gobiernos autébnomos descentralizados;

Que, el Art. 190 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, COOTAD,
establece que el drgano rector de las finanzas publicas
determinara en la pro forma presupuestaria, para cada
ejercicio fiscal, las transferencias correspondientes a cada
Gobierno  Auténomo  Descentralizado, de manera
predecible, directa, oportuna y automatica;

Que, el Art. 191 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD
dispone que el objetivo de las transferencias provenientes
de ingresos permanentes y no permanentes para la equidad
territorial, es de garantizar una provisién equitativa de
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bienes y servicios publicos, relacionados con las
competencias exclusivas de cada nivel de Gobierno
Auténomo Descentralizado, a todos los ciudadanos y
ciudadanas del pais independientemente del lugar de su
residencia, para lograr equidad territorial;

Que, el Art. 192 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
indica que los gobiernos auténomos descentralizados,
participaran del veintiuno por ciento (21%) de ingresos
permanentes y del diez por ciento (10%) de los no
permanentes del Presupuesto General del Estado;

Que, el Art. 193 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
establece que para la asignacion y distribucion de recursos
a cada Gobierno Auténomo Descentralizado se debera
aplicar un modelo de equidad territorial en la provision de
bienes y servicios puablicos que reparte el monto global de
las transferencias en dos tramos. a) La distribucion de las
transferencias a los gobiernos auténomos descentralizados
tomard el 2010 como afio base y repartird el monto que por
ley les haya correspondido a los gobiernos auténomos en
ese afio; y, b) El monto excedente del total del veintiuno
por ciento (21%) de ingresos permanentes y diez por
ciento (10%) de ingresos no permanentes, restados los
valores correspondientes a las transferencias entregadas el
afio 2010, se distribuira entre los gobiernos auténomos a
través de la aplicacion de los criterios constitucionales
conforme a la férmula y la ponderacion de cada criterio
sefialado en el COOTAD;

Que, el Art. 196 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, COOTAD,
incorpora el criterio de insularidad de la provincia de
Galédpagos que por su condicion geografica, uno de los
gobiernos auténomos de la provincia, asi como su Consejo
de Gobierno, tendrd un incremento del cien por ciento
(100%) en cada uno de los valores que resulten de la
aplicacion de los criterios constitucionales, que se deducira
del monto global a ser entregado a los gobiernos
autéonomos descentralizados, de conformidad con el
COOTAD;

Que, el articulo 313 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, COOTAD,
dispone que las entidades asociativas nacionales de los
gobiernos auténomos descentralizados provinciales y
municipales serdn financiadas por el aporte de sus
miembros en el cinco por mil de las transferencias que
reciban de los ingresos permanentes y no permanentes del
Presupuesto General del Estado. Para el caso de la entidad
asociativa de los gobiernos autdnomos descentralizados
parroquiales rurales el aporte sera del tres por ciento (3%)
de las transferencias sefialadas, cuyos recursos se
distribuirdn en el uno por ciento (1%) para la asociacion
nacional y el dos por ciento (2%) para las asociaciones
provinciales. Estos aportes seran transferidos y acreditados
automaticamente por el Banco Central a las cuentas de
cada entidad. Las entidades rendirdn  cuentas
semestralmente ante sus socios del uso de los recursos que
reciban;

Que, de conformidad con lo establecido en la Disposicion
Transitoria  Trigésima del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD, el Consejo de Gobierno de la Provincia de
Galapagos, contara con los ingresos propios que le asignen
las leyes, que no podran ser menores a los recursos
presupuestarios del Gobierno Central, correspondientes al
ex - Consejo Provincial de Galapagos y del ex - Instituto
Nacional Galapagos;

Que, el Art. 80 del Cddigo de Planificacién y Finanzas
Publicas dispone que para la transferencia de las
preasignaciones constitucionales y con la finalidad de
salvaguardar los intereses de las entidades publicas que
generan recursos por autogestion, que recibe donaciones,
asi como otros ingresos provenientes de financiamiento; no
se considerardn parte de los ingresos permanentes y no
permanentes del Estado Central, pero si del Presupuesto
General del Estado, los siguientes ingresos provenientes
del financiamiento, donaciones y cooperacién no
reembolsable, autogestion y otras preasignaciones del
ingreso;

Que, de conformidad con lo establecido en la Disposicion
General Segunda del Cddigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, COOTAD,
dispone que el 6% adicional del impuesto a la renta que
estaba asignado a favor de la Comision de Tréansito del
Guayas y del Centro de Rehabilitacién de Manabi, debera
asignarse a cada Gobierno Auténomo Descentralizado de
la provincia del Guayas y Manabi;

Que, la Asamblea Nacional del Ecuador aprob6 el
Presupuesto General del Estado para el afio 2012 en
un monto de 26,109,270,275.91 el 15 de noviembre del
2012;

Que, el INEC mediante oficio No. INEC-DINME-2011-
0001-O y a través de alcances a la informacion via mail, el
20 de diciembre del afio 2011 y 5 de enero del afio
2012, proporciond la informacion relativa a extension
territorial, poblacion y necesidades basicas insatisfechas a
nivel provincial y cantonal para el calculo de las
transferencias por el Modelo de Equidad Territorial para
los GADs;

Que, mediante informe técnico enviado mediante
memorando No. MINFIN-SRF-2012-0004-M de fecha 9
de enero del 2012 la Subsecretaria de Relaciones Fiscales
estimd las transferencias a los GADs provinciales y
cantonales por el Modelo de Equidad Territorial; y,

En ejercicio de sus atribuciones,
Acuerda:

Art. 1 .- Asignar los recursos del Presupuesto General del
Estado para el afio 2012 a los gobiernos auténomos
descentralizados que participaran del 21% de los ingresos
permanentes y del 10% de los ingresos no permanentes del
Presupuesto General del Estado, segun lo establecido en el
Art. 192 del COOTAD. Los ingresos permanentes y no
permanentes presupuestados para el afio 2012 se detallan
en el siguiente cuadro:
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Determinacion de Ingresos Permanentes y No Permanentes
del Presupuesto General del Estado afio 2012

S

(-) Recursos fiscales generados por las instituciones- .
AUTOGESTION 1,450,798,217.02
(-} Recursos provenientes de preasignaciones 763,188,997.39
(-) Recursos de endeudamiento interno y externo 4,848,330,927.59
(-) Recursos de Asistencia Técnica y Donaciones 5

Recursos Fiscales 15,046,952,133.91
(-) Cuenta de Importaciones de Derivados 4,485,800,000.00
(-) Saldos de afos anteriores 855,696,588.27
SUBTOTALES INGRESOS PGE PARA DISTRIBUCION 13,705,455,545.64
Ingresos Permanentes del PGE para distribucién 9,804,673,092.11
Ingresos No Permanentes del PGE para distribucién 3,900,782,453.53

i :

Fuente: Presupuesto General del Estado 2012

Art. 2.- Distribuir los USD 2.449.059.594,70 de ingresos permanentes y los ingresos no permanentes del Presupuesto General
del Estado para el afio 2012 a los gobiernos autonomos descentralizados, de conformidad a los porcentajes establecidos en el
Art. 192 del COOTAD, conforme el siguiente detalle:

TOTAL ASIGNACION A GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS
Y REGIMEN ESPECIAL DE GALAPAGOS
(EN MILLONES DE DOLARES)

Asignacion afio  Transferencias Eﬁ:ﬁ::ﬁz y

2012 afo 2010 (a) 2010 (b)
Gobiernos Provinciales (27%) ' 661,2 552,9 108,3
:ﬂzlz:ir:;?taw::,glrg;:‘;s y Distritos 1.640,9 1449,12 191,7
Gobiernos Parroquiales Rurales (6%) 146,9 106,5 40,4
Total GAD’s 2.449,06 2.108,52 340,54

*Incluye transferencia al Régimen Especial de Galapagos
Fuente: Ministerio de Finanzas

Art. 3.- Distribuir los recursos a los gobiernos auténomos descentralizados en lo que corresponde al articulo 193 del Cddigo
Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, tomando como base el afio 2010 y las leyes
correspondientes de conformidad a los siguientes detalles y anexos. La utilizacion de los recursos sera de responsabilidad de
cada Gobierno Auténomo Descentralizado de conformidad a las disposiciones legales vigentes.
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ASIGNACION A GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS
PROVINCIALES Y REGIMEN ESPECIAL DE GALAPAGOS

TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD

GOBIERNOS PROVINCIAL COMPONENTE A COMPONENTE B

TERRITORIAL (A+B)
ANO 2012

AZUAY
BOLIVAR

CANAR

CARCHI

COTOPAXI
CHIMBORAZO

EL ORO
ESMERALDAS
GUAYAS

IMBABURA

LOJA

LOS RIOS

MANABI

MORONA SANTIAGO
NAPO

PASTAZA
PICHINCHA
TUNGURAHUA
ZAMORA CHINCHIPE
SUCUMBIOS
ORELLANA

SANTO DOMINGO DE LOS
TSACHILAS

SANTA ELENA
TOTAL

22.699.913,19
10.135.847,62
10.632.268,98
10.543.255,64
17.605.349,68
19.148.680,40
21.236.434,71
23.878.424,60

102.352.211,40

15.474.855,49
20.636.327,59
31.366.213,18
52.727.286,58
12.811.440,60
10.265.589,30
15.795.784,99
58.591.111,94
18.302.681,43

8.503.751,06
16.773.937,83
18.515.545,87

13.666.673,11
11.967.162,32

543.630.747,51

4.240.846,55
1.893.934,51
1.860.463,09
1.802.546,38
3.782.127,37
3.648.616,56
5.610.447,67
6.099.320,17
20.752.611,03
3.146.705,27
4.963.150,32
7.484.557,47
12.963.205,18
2.353.759,25
1.272.533,45
1.365.232,25
8.057.680,69
3.242.701,18
1.540.959,68
3.331.146,25
2.090.013,76

3.276.770,33
2.854.747,56

107.634.075,97

26.940.759,74
12.029.782,13
12.492.732,07
12.345.802,02
21.387.477,05
22.797.296,96
26.846.882,38
29.977.744,77
123.104.822,43
18.621.560,76
25.599.477,91
38.850.770,65
65.690.491,76
15.165.199,85
11.538.122,75
17.161.017,24
66.648.792,63
21.545.382,61
10.044.710,74
20.105.084,08
20.605.559,63

16.943.443,44

14.821.909,88
651.264.823,48

CONSEJO DE GOBIERNO DEL
REGIMEN ESPECIAL DE
GALAPAGOS

9.344.159,24

637.107,85

9.981.267,09

TOTAL CONSEJOS
PROVINCIALES Y REGIMEN

552.974.906,75

108.271.183,82

661.246.090,57

ESPECIAL DE GALAPAGOS
Fuente y elaboracién: Ministerio de Finanzas

ASIGNACION A GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES

GOBIERNOS MUNICIPALES COMPONENTEA | COMPONENTEB | TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD
TERRITORIAL (A+B)
ARNO 2012

AZUAY 64.397.711,40 7.436.787,34 71.834.498,74
CAMILO PONCE ENRIQUEZ 2.208.156,14 346.946,59 2.555.102,73
CHORDELEG 1.647.025,51 185.556,36 1.832.581,87
CUENCA 37.900.763,43 3.978.281,23 41.879.044,66
EL PAN 908.370,87 66.813,47 975.184,34
GIRON 1.776.937,03 190.511,50 1.967.448,53
GUACHAPALA 864.737,34 67.541,86 932.279,20
GUALACEO 4.390.462,48 610.173,95 5.000.636,43
NABON 2.171.316,82 341.765,44 2.513.082,26
ONA 877.459,18 90.095,72 967.554,90
PAUTE 2.877.216,77 387.551,15 3.264.767,92
PUCARA 1.540.389,47 236.692,39 1.777.081,86
SAN FERNANDO 877.330,96 72.694,40 950.025,35
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GOBIERNOS MUNICIPALES COMPONENTEA | COMPONENTEB | TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD
TERRITORIAL (A+B)
ANO 2012
SANTA ISABEL 2.200.351,02 265.242,20 2.465.593,22
SEVILLA DE ORO 1.007.668,58 116.795,56 1.124.464,14
SIGSIG 3.149.525,81 480.125,52 3.629.651,33
BOLIVAR 22.456.538,34 3.099.928,67 25.556.467,01
CALUMA 1.933.482,69 187.804,47 2.121.287,16
CHILLANES 2.892.619,61 351.827,29 3.244.446,90
CHIMBO 2.300.559,10 256.309,43 2.556.868,53
ECHEANDIA 1.851.010,18 179.973,31 2.030.983,50
GUARANDA 8.802.438,57 1.545.284,70 10.347.723,27
LAS NAVES 1.373.632,85 139.746,78 1.513.379,63
SAN MIGUEL 3.302.795,34 438.982,68 3.741.778,02
CANAR 23.329.920,50 3.222.667,79 26.552.588,29
AZOGUES 6.000.929,27 753.810,15 6.754.739,41
BIBLIAN 2.575.141,48 325.348,22 2.900.489,70
CANAR 6.112.792,88 973.258,19 7.086.051,07
DELEG 1.299.746,52 122.892,42 1.422.638,94
EL TAMBO 1.412.192,93 157.084,78 1.569.277,71
LA TRONCAL 4.859.039,13 771.928,96 5.630.968,10
SUSCAL 1.070.078,28 118.345,08 1.188.423,36
CARCHI 21.298.759,06 2.986.600,50 24.285.359,56
BOLIVAR 2.406.567,43 401.382,59 2.807.950,02
ESPEJO 2.533.837,07 289.241,13 2.823.078,19
MIRA 2.293.926,53 306.933,16 2.600.859,69
MONTUFAR 3.814.685,35 604.987,53 4.419.672,89
SAN PEDRO DE HUACA 1.648.086,36 163.869,41 1.811.955,77
TULCAN 8.601.656,32 1.220.186,69 9.821.843,00
CHIMBORAZO 44.791.637,99 6.463.861,33 51.255.499,31
ALAUSI 5.565.161,54 906.384,62 6.471.546,16
CHAMBO 1.863.495,93 194.266,71 2.057.762,63
CHUNCHI 1.999.697,29 230.261,85 2.229.959,14
COLTA 5.569.403,85 969.640,20 6.539.044,05
CUMANDA 1.654.041,40 197.681,92 1.851.723,32
GUAMOTE 4.668.306,08 1.048.758,73 5.717.064,80
GUANO 4.344.801,96 755.587,73 5.100.389,69
PALLATANGA 1.864.053,67 237.852,27 2.101.905,94
PENIPE 1.422.656,72 131.805,74 1.554.462,45
RIOBAMBA 15.840.019,55 1.791.621,57 17.631.641,13
COTOPAXI 38.595.856,70 6.426.426,09 45.022.282,79
LA MANA 3.722.377,10 614.714,55 4.337.091,66
LATACUNGA 13.383.498,82 2.059.801,20 15.443.300,02
PANGUA 2.819.312,03 476.242,18 3.295.554,21
PUJILI 7.262.358,81 1.365.907,83 8.628.266,64
SALCEDO 5.419.566,86 930.149,54 6.349.716,40
SAQUISILI 2.873.644,00 470.054,03 3.343.698,02
SIGCHOS 3.115.099,08 509.556,76 3.624.655,84
EL ORO 58.297.620,03 9.550.394,87 67.848.014,90
ARENILLAS 2.616.653,85 574.793,28 3.191.447,13
ATAHUALPA 1.199.411,68 97.758,34 1.297.170,02
BALSAS 1.121.749,05 164.784,09 1.286.533,14
CHILLA 964.802,51 70.915,53 1.035.718,04
EL GUABO 5.116.639,74 765.722,57 5.882.362,31
HUAQUILLAS 4.978.000,37 959.389,26 5.937.389,63
LAS LAJAS 1.140.147,35 135.242,05 1.275.389,40
MACHALA 20.905.447,36 3.556.974,52 24.462.421,88
MARCABELI 1.344.595,18 115.187,53 1.459.782,71
PASAJE 5.656.305,59 1.149.188,43 6.805.494,02
PINAS 2.730.906,98 454.039,96 3.184.946,94
PORTOVELO 1.573.335,47 160.491,60 1.733.827,07
SANTA ROSA 6.197.575,90 1.022.169,22 7.219.745,12
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GOBIERNOS MUNICIPALES COMPONENTEA | COMPONENTEB | TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD
TERRITORIAL (A+B)
ANO 2012
ZARUMA 2.752.048,99 323.738,50 3.075.787,49
ESMERALDAS 49.416.322,91 9.749.415,93 59.165.738,83
ATACAMES 3.931.933,04 707.467,01 4.639.400,05
ELOY ALFARO 4.765.713,65 1.328.297,66 6.094.011,31
ESMERALDAS 14.083.359,77 1.931.538,74 16.014.898,51
LA CONCORDIA 4.254.319,52 741.459,45 4.995.778,98
MUISNE 3.443.068,54 688.217,72 4.131.286,26
QUININDE 11.848.410,93 2.562.711,40 14.411.122,32
RIOVERDE 3.333.809,32 645.154,54 3.978.963,86
SAN LORENZO 3.755.708,13 1.144.569,41 4.900.277,54
GALAPAGOS 4.599.608,48 688.833,97 5.288.442.45
ISABELA 838.757,48 105.542,61 944.300,09
SAN CRISTOBAL 1.558.748,29 186.827,44 1.745.575,72
SANTA CRUZ 2.202.102,71 396.463,92 2.598.566,63
GUAYAS 326.475.660,74 40.444.322,09 366.919.982,83
ALFREDO BAQUERIZO MORENO 2.616.559,63 499.547,23 3.116.106,86
BALAO 2.147.097,31 402.200,24 2.549.297,56
BALZAR 5.604.098,40 1.114.531,53 6.718.629,93
COLIMES 2.936.975,28 529.523,96 3.466.499,24
CORONEL MARCELINO MARIDUENA 2.004.630,57 213.004,55 2.217.635,12
DAULE 9.353.551,03 1.845.234,75 11.198.785,78
DURAN 16.100.855,85 2.864.535,55 18.965.391,41
EL TRIUNFO 3.944.894,53 759.477,44 4.704.371,97
EMPALME 7.527.393,06 1.450.244,38 8.977.637,45
GENERAL ANTONIO ELIZALDE 1.604.262,90 179.751,75 1.784.014,65
GUAYAQUIL 209.988.317,77 19.522.332,92 229.510.650,69
ISIDRO AYORA 1.516.397,86 252.119,97 1.768.517,83
LOMAS DE SARGENTILLO 1.939.804,23 354.006,65 2.293.810,87
MILAGRO 13.057.743,41 2.259.400,44 15.317.143,86
NARANJAL 5.872.018,40 1.092.515,37 6.964.533,77
NARANJITO 4.080.265,24 490.755,72 4.571.020,97
NOBOL (VICENTE PIEDRAHITA) 2.191.347,03 329.271,25 2.520.618,28
PALESTINA 2.027.110,76 300.728,73 2.327.839,49
PEDRO CARBO 4.646.977,12 955.884,62 5.602.861,74
PLAYAS (GENERAL VILLAMIL 3.442.039,41 597.714,38 4.039.753,79
SAMBORONDON 5.679.063,78 777.491,13 6.456.554,91
SANTA LUCIA 4.298.873,52 818.008,00 5.116.881,52
SIMON BOLIVAR 2.706.665,15 535.287,64 3.241.952,79
URBINA JADO 5.934.967,32 1.246.625,46 7.181.592,78
YAGUACHI 5.253.751,17 1.054.128,41 6.307.879,58
IMBABURA 35.208.463,00 5.237.754,58 40.446.217,59
ANTONIO ANTE 4.174.527,86 460.495,37 4.635.023,23
COTACACHI 4.734.530,34 641.635,17 5.376.165,51
IBARRA 13.269.892,89 2.035.723,83 15.305.616,72
OTAVALO 9.067.805,27 1.400.475,33 10.468.280,60
PIMAMPIRO 1.922.613,94 305.848,11 2.228.462,05
SAN MIGUEL DE URCUQUI 2.039.092,70 393.576,78 2.432.669,48
LOJA 55.768.843,92 8.423.650,22 64.192.494,14
CALVAS 3.955.120,32 597.557,78 4.552.678,11
CATAMAYO 3.658.999,16 403.107,53 4.062.106,69
CELICA 2.637.231,14 361.997,92 2.999.229,06
CHAHUARPAMBA 2.033.869,59 217.826,71 2.251.696,30
ESPINDOLA 2.900.807,11 484.177,71 3.384.984,81
GONZANAMA 2.815.740,84 385.616,59 3.201.357,43
LOJA 15.035.783,42 2.689.135,68 17.724.919,09
MACARA 2.709.538,35 352.831,97 3.062.370,32
OLMEDO 1.686.677,80 125.187,70 1.811.865,49
PALTAS 3.726.094,10 663.025,60 4.389.119,70
PINDAL 1.888.192,27 275.033,47 2.163.225,73
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GOBIERNOS MUNICIPALES COMPONENTEA | COMPONENTEB | TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD
TERRITORIAL (A+B)
ANO 2012
PUYANGO 2.768.048,54 419.770,53 3.187.819,07
QUILANGA 1.605.130,40 147.201,69 1.752.332,08
SARAGURO 4.037.057,15 634.999,04 4.672.056,19
SOZORANGA 2.017.037,18 261.500,06 2.278.537,24
ZAPOTILLO 2.293.516,54 404.680,27 2.698.196,81
LOS RIOS 71.570.204,24 12.722.984,63 84.293.188,86
BABA 4.493.531,88 865.780,49 5.359.312,37
BABAHOYO 12.257.467,28 2.184.310,38 14.441.777,66
BUENA FE 5.398.391,71 970.822,40 6.369.214,11
MOCACHE 4.387.827,02 822.544,98 5.210.372,00
MONTALVO 2.584.801,43 375.665,13 2.960.466,56
PALENQUE 2.935.733,52 481.681,51 3.417.415,03
PUEBLOVIEJO 3.682.017,68 687.449,54 4.369.467,22
QUEVEDO 13.145.552,48 2.202.695,69 15.348.248,18
QUINSALOMA 1.850.356,23 342.714,81 2.193.071,04
URDANETA 3.233.921,56 546.647,26 3.780.568,82
VALENCIA 4.407.733,61 847.952,52 5.255.686,13
VENTANAS 6.548.054,67 1.138.963,03 7.687.017,70
VINCES 6.644.815,14 1.255.756,89 7.900.572,03
MANABI 123.525.019,06 21.212.943,18 144.737.962,24
24 DE MAYO 3.621.723,56 648.695,54 4.270.419,09
BOLIVAR (CALCETA) 4.100.316,46 761.594,23 4.861.910,69
CHONE 11.302.128,62 2.150.294,40 13.452.423,03
EL CARMEN 7.427.595,32 1.480.756,30 8.908.351,62
FLAVIO ALFARO 3.543.050,94 553.996,09 4.097.047,02
JAMA 2.900.803,52 479.179,07 3.379.982,59
JARAMIJO 1.886.056,82 295.439,81 2.181.496,63
JIPIJAPA 6.208.054,12 1.160.480,01 7.368.534,13
JUNIN 2.452.713,12 365.946,91 2.818.660,03
MANTA 17.274.503,75 1.971.505,73 19.246.009,47
MONTECRISTI 5.346.178,00 1.305.640,32 6.651.818,33
OLMEDO (MANABI) 1.541.037,71 240.131,32 1.781.169,03
PAJAN 4.460.330,68 804.879,28 5.265.209,96
PEDERNALES 6.017.044,21 1.160.873,63 7.177.917,84
PICHINCHA 4.131.663,16 646.776,41 4.778.439,56
PORTOVIEJO 18.483.524,81 3.194.084,59 21.677.609,40
PUERTO LOPEZ 2.296.765,54 424.742,28 2.721.507,82
ROCAFUERTE 3.486.093,55 568.168,96 4.054.262,51
SAN VICENTE 2.490.759,10 422.465,85 2.913.224,94
SANTA ANA 5.205.359,89 876.262,17 6.081.622,06
SUCRE 5.466.902,62 1.037.777,33 6.504.679,95
TOSAGUA 3.882.413,57 663.252,95 4.545.666,53
MORONA SANTIAGO 19.618.308,22 3.681.087,76 23.299.395,98
GUALAQUIZA 2.084.862,38 402.856,28 2.487.718,66
HUAMBOYA 1.249.278,34 218.626,64 1.467.904,98
LIMON-INDANZA 1.543.660,90 274.387,33 1.818.048,23
LOGRONO 1.151.356,41 199.574,29 1.350.930,70
MORONA 4.052.843,73 845.700,40 4.898.544,13
PABLO VI 739.074,03 57.990,72 797.064,75
PALORA 1.288.116,77 124.262,45 1.412.379,21
SAN JUAN BOSCO 919.926,02 119.971,02 1.039.897,04
SANTIAGO 1.351.228,72 247.412,10 1.598.640,82
SUCUA 1.753.015,98 260.490,79 2.013.506,77
TAISHA 2.262.767,04 690.484,07 2.953.251,10
TIWINTZA 1.222.177,91 239.331,66 1.461.509,58
NAPO 14.766.091,55 1.914.313,57 16.680.405,12
ARCHIDONA 3.227.114,57 534.890,63 3.762.005,20
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA 1.483.777,08 96.601,01 1.580.378,09
EL CHACO 1.373.020,98 139.104,21 1.512.125,19
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GOBIERNOS MUNICIPALES COMPONENTE A COMPONENTE B | TOTAL ASIGNACION
MODELO DE EQUIDAD
TERRITORIAL (A+B)
ANO 2012
QUIIOS 1.651.556,35 113.663,88 1.765.220,23
TENA 7.030.622,57 1.030.053,85 8.060.676,41
ORELLANA 22.437.485,80 3.072.168,33 25.509.654,13
AGUARICO 1.999.470,06 187.720,14 2.187.190,20
LA JOYA DE LOS SACHAS 6.546.531,52 1.124.458,44 7.670.989,96
LORETO 4.310.824,49 500.266,36 4.811.090,85
ORELLANA 9.580.659,73 1.259.723,39 10.840.383,12
PASTAZA 15.114.485,25 1.909.394,33 17.023.879,58
ARAJUNO 4.068.955,06 268.378,79 4.337.333,85
MERA 1.970.263,20 177.204,34 2.147.467,54
PASTAZA 7.483.922,49 1.370.644,76 8.854.567,25
SANTA CLARA 1.591.344,50 93.166,43 1.684.510,93
PICHINCHA 293.265.963,31 20.585.983,63 313.851.946,94
CAYAMBE 8.468.766,42 1.164.288,82 9.633.055,24
MEJIA 6.619.246,28 1.016.034,72 7.635.281,00
PEDRO MONCAYO 3.605.660,70 518.714,02 4.124.374,73
PEDRO VICENTE MALDONADO 2.046.937,94 229.798,94 2.276.736,89
PUERTO QUITO 2.979.008,83 468.495,34 3.447.504,17
QUITO 258.903.228,24 16.307.284,55 275.210.512,79
RUMINAHUI 8.615.446,61 569.711,36 9.185.157,97
SAN MIGUEL DE LOS BANCOS 2.027.668,29 311.655,87 2.339.324,16
SANTA ELENA 25.165.485,13 4.505.284,46 29.670.769,58
LA LIBERTAD 7.910.962,72 1.085.306,31 8.996.269,03
SALINAS 5.415.133,98 804.195,89 6.219.329,88
SANTA ELENA 11.839.388,42 2.615.782,25 14.455.170,68
STO. DOMINGO 27.713.768,58 5.159.575,71 32.873.344,30
SANTO DOMINGO 27.713.768,58 5.159.575,71 32.873.344,30
SUCUMBIOS 30.562.440,40 5.085.117,70 35.647.558,10
CASCALES 2.197.708,20 352.440,58 2.550.148,78
CUYABENO 3.257.500,63 257.671,53 3515.172,17
GONZALO PIZARRO 2.118.908,61 257.697,84 2.376.606,45
LAGO AGRIO 12.788.112,50 2.531.669,31 15.319.781,80
PUTUMAYO 2.113.404,39 342.136,39 2.455.540,78
SHUSHUFINDI 6.602.702,85 1.222.878,78 7.825.581,63
SUCUMBIOS 1.484.103,21 120.623,28 1.604.726,49
TUNGURAHUA 46.748.307,11 5.780.799,53 52.529.106,64
AMBATO 27.172.722,01 2.984.702,60 30.157.424,61
BANOS DE AGUA SANTA 2.063.193,25 220.047,83 2.283.241,08
CEVALLOS 1.263.173,72 114.219,12 1.377.392,84
MOCHA 1.197.981,69 122.243,47 1.320.225,16
PATATE 1.672.371,15 237.716,76 1.910.087,91
QUERO 2.484.623,85 378.808,45 2.863.432,30
SAN PEDRO DE PELILEO 5.182.722,96 900.510,31 6.083.233,28
SANTIAGO DE PILLARO 4.113.427,22 586.286,60 4.699.713,81
TISALEO 1.598.091,26 236.264,38 1.834.355,64
ZAMORA CHINCHIPE 13.999.552,85 2.385.577,69 16.385.130,55
CENTINELA DEL CONDOR 1.246.829,96 178.871,95 1.425.701,91
CHINCHIPE 1.485.344,64 250.638,79 1.735.983,42
EL PANGUI 1.498.290,59 234.721,69 1.733.012,28
NANGARITZA 1.028.186,13 163.692,39 1.191.878,51
PALANDA 1.426.450,79 257.757,04 1.684.207,83
PAQUISHA 955.133,32 148.621,13 1.103.754,46
YACUAMBI 1.213.059,04 206.841,44 1.419.900,48
YANZATZA 2.001.479,86 450.861,53 2.452.341,38
ZAMORA 3.144.778,53 493.571,73 3.638.350,26
TOTAL GOBIERNOS MUNICIPALES 1.449.124.054,54 191.745.873,90 1.640.869.928,45

Fuente y elaboracién: Ministerio de Finanzas
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Art. 4.- La Tesoreria de la Nacion dispondra al Banco
Central del Ecuador se realice las transferencias
correspondientes a las entidades asociativas nacionales de
los gobiernos autdnomos descentralizados provinciales,
municipales 'y parroquiales rurales del pais, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 313 del
COOTAD.

Art. 5.- La Contraloria General del Estado verificara la
correcta utilizacion de estos recursos, de conformidad con
las normas de control establecidas para el efecto.

Art. 6.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 9 de enero
del 2012.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f.) Ing. Xavier Orellana P., Director de
Certificacion y Documentacion.

No. 011

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion Politica de la
Republica, dispone que la Administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad y se rige, entre
otros principios, por el de evaluacion;

Que, de conformidad a lo dispuesto en los articulos 54 y 76
de la Ley Organica del Servicio Puablico, LOSEP,
publicada en el Segundo Suplemento de Registro Oficial
No. 294 del 6 de octubre del 2010, el Sistema Integrado de
Desarrollo del Talento Humano, estd conformado entre
otros, por el Subsistema de Evaluacion del Desempefio,
cuyo objeto es impulsar la consecucion de los fines y
propositos institucionales, el desarrollo de los servidores
publicos y el mejoramiento continuo de la calidad del
servicio publico prestado;

Que, segun los articulos 77 y 78 de la Ley Organica del
Servicio Pdblico, las unidades institucionales de
Administracion del Talento Humano, planificaran y
administraran un sistema periédico de evaluacion del
desempefio con el objeto de estimular el rendimiento de los
servidores publicos de conformidad con el reglamento que
se expedira para tal propdsito y que los instrumentos
disefiados para la evaluacion del desempefio deberan ser
suscritos por el Jefe inmediato o el funcionario evaluador,
pudiendo este ltimo realizar sus observaciones por escrito
y los resultados de la evaluaciéon seran notificados al
servidor evaluado, quien podra solicitar por escrito y
fundamentalmente, la reconsideracion y/o la recalificacion;

decision sobre el recurso ejercido corresponderd a la
autoridad nominadora, quien debera notificar por escrito al
evaluado con la resolucién correspondiente;

Que, el literal j) del articulo 52 de la ley ibidem dispone
que es funciéon de las unidades del Talento Humano,
realizar la evaluacién del desempefio una vez al afio,
considerando la naturaleza institucional y el servicio que
prestan las servidoras y servidores a los usuarios externos e
internos;

Que, el Ministerio de Relaciones Laborales emite la
Norma de Evaluacion del Desempefio (Codificada) acorde
a las reformas de la Resolucion No. SENRES - 2008 -
000170 del 11 de septiembre del 2008; la misma que sera
aplicada en lo que no se oponga a la ley, hasta que el
Ministerio de Relaciones Laborales emita una nueva en
base al marco legal vigente; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el literal c)
del articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 002 del 5 de
enero del 2012,

Acuerda:

Articulo 1.- Conformar el Tribunal de Reclamos de
Evaluacion del Desempefio de esta Secretaria de Estado, el
mismo que estard integrado por:

a) El(la) Coordinador  General  Administrativo
Financiero con voz y voto dirimente, quien presidira
el Tribunal;

b) El(la) Coordinador General de Gestion Estratégica
con voz y voto;

e) El(la) Director de Administracion del Talento
Humano, quien actuar4 como Secretario con voz y
voto; y,

d) El(la) Presidente de la Asociacion de Servidores
Publicos, en calidad de veedor.

Avrticulo 2.- En el supuesto que algun servidor(a) presente
la reconsideracion y/o recalificacion de su evaluacion del
desempefio; y que fue evaluado por alguno de los
miembros del Tribunal, este serd remplazado por el
Coordinador  General de Planificacion, para dar
cumplimiento con el articulo 78 de la LOSEP.

Avrticulo 3.- Deroguese el Acuerdo Ministerial No. 216,
publicado en Registro Oficial No. 629 del 8 de julio del
2009.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a 1 7 de enero del 2012.

Comuniquese.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora General
Administrativa Financiera.

Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del
original.- f.) Ing. Xavier Orellana P., Director de
Certificacion y Documentacion.
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No. 013 MF-2012

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, mediante Acta Resolutiva No. 016 de 7 de septiembre
del 2011, el Comité de Deuda y Financiamiento autoriz6 la
emision de bonos de deuda interna del Estado, por el
monto de hasta USD 300 millones, destinada a "Financiar
total o parcialmente los programas y proyectos constantes
en el Plan Anual de Inversiones", emision que fue otorgada
a través de escritura publica de 20 de septiembre del 2011,
ante el Notario Séptimo de Quito, D. M., legalmente
inscrita en el ente rector de las Finanzas Publicas;

Que, el articulo 4 del Acta Resolutiva No. 016 de 7 de
septiembre del 2011, dispone que, el Ministerio de
Finanzas aprobara mediante acuerdo ministerial las
condiciones financieras para cada proyecto, siempre que
estas se encuentren dentro de los limites y parametros
establecidos en dicha acta resolutiva y cumplan con los
requisitos de endeudamiento publico, para lo cual, el
Ministerio de Finanzas remitird al Comité de Deuda y
Financiamiento junto con el acuerdo ministerial la
prioridad conferida por SENPLADES del proyecto
correspondiente;

Que, la Superintendencia de Compafiias, mediante
Resolucion No. Q. IMV.2011.4261 de 26 de septiembre
del 2011, dispuso la inscripcién, en el Registro del
Mercado de Valores, la emision de bonos de deuda interna
del Estado, por el monto de hasta USD 300 millones;

Que, el articulo tercero de la resolucién mencionada en el
considerando anterior, dispone que se remita una copia de
la misma a las corporaciones civiles Bolsa de Valores de
Quito y Bolsa de Valores de Guayaquil, una vez que el
Ministerio de Finanzas comunique a dicha institucion, su
solicitud de inscripcion en las referidas corporaciones de la
emision de bonos, para cada proyecto, acorde a los
términos del Acta Resolutiva No. 016 de 7 de septiembre
del 2011;

Que, mediante actas resolutivas Nos. 018 y 019 de 28 de
octubre del 2011, el Comité de Deuda y Financiamiento
autorizd, aprob6 y resolvid las modificaciones en la
negociabilidad contenidas en el Art. 2, en la parte
"Restriccion”, constantes en el Acta Resolutiva No. 016 de
7 de septiembre del 2011; particular que fue comunicado
de manera oportuna a la Superintendencia de Compafiias
para los fines pertinentes;

Que, mediante contrato modificatorio celebrado el 12 de
enero del 2012, entre el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas y la Compafiia Constructora Becerra Cuesta Cia.
Ltda., las partes estipularon la fuente de financiamiento
para continuar con los trabajos de "Rehabilitacion y
mantenimiento de la Carretera Latacunga - La Mana, con
una longitud de 137,27 km, ubicada en la provincia de
Cotopaxi", por un monto de USD 52'298.152,10, de los
cuales USD 10'459.630,42 corresponden a bonos del
Estado;

Que, el Subsecretario de Financiamiento Pablico, mediante
oficio No. MF-SFP-2012-019 de 18 de enero del 2012,
solicit6 a la Coordinacion General Juridica de esta Cartera
de Estado, disponer la elaboracién del presente acuerdo
ministerial, con los términos, caracteristicas y condiciones
financieras  remitidos  por  dicha  Subsecretaria,
mencionando que las mismas se encuentran dentro de los
limites y parametros autorizados por el Comité de Deuda y
Financiamiento a través de Acta Resolutiva No. 016 de 7
de septiembre del 2011, modificada mediante actas
resolutivas Nos. 018 y 019 de 28 de octubre del 2011; y,

En ejercicio de la atribucion que le confiere el numeral 15
del articulo 74 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas y el articulo 4 del Acta Resolutiva
No. 016 de 7 de septiembre del 2011 del Comité de Deuda
y Financiamiento,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar los términos, caracteristicas y condiciones
financieras de la emision de bonos del Estado de Deuda
Interna, por un monto de hasta USD 10'459.630,42, para
financiar parcialmente la "Rehabilitacion de la carretera
Latacunga - La Mana".

Art. 2.- Los términos, caracteristicas y condiciones
financieras que se aprueban por el articulo 1 del presente
acuerdo, son los siguientes:

MONTO NOMINAL USD 10°459.630,42

5 afios, contados a partir de la
fecha de pago de la primera
PLAZO planilla fiscalizada con cargo a
la presente emision.

A partir de la fecha de pago de
FECHA DE la primera planilla fiscalizada
EMISION: con cargo a la presente
emision.

PAGO DE CAPITAL: L
Al vencimiento.

TASA DEL CUPON

DE INTERES Tasa fl]a anUaI de 5.07%

Pagaderos trimestralmente, la

PAGO DE CUPONES | Primera cuota de interés se
DE INTERES: pagara al final del primer
trimestre contados a partir de la

fecha de emision.

De conformidad al articulo 13l
del Cddigo Organico de
Planificacion y  Finanzas
Publicas.

La autorizacion de pago con
bonos de la presente emision la
realizar4& el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas;
conforme la modalidad de
pago que se haya acordado
dentro del marco legal vigente.

PAGO CON BONOS:
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Los pagos de amortizacion de
capital y de intereses de la
presente emision son
irrevocables por parte de la
Republica del Ecuador, por
tanto estos bonos no se veran
afectados por circunstancias
ajenas que pudieran llegar a
oponerse al objeto contractual.

DECLARACION:

Los bonos correspondientes a
esta emisiéon, no podran ser
utilizados para encaje bancario
asi corno tampoco para
operaciones de reporto ni
cumplir con reserva minima de

RESTRICCION: liquidez.

Los bonos de la presente
emision no  podran  ser
negociados en el mercado
secundario publico del pais con
ninguna entidad o institucién
publica.

Desmaterializada con DCV-

TIPO DE EMISION: BCE.

El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia a partir
de la fecha de su suscripcidn, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a 19
de enero del 2012.

f.) Patricio Rivera Yénez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f.) Ing. Xavier Orellana P., Director de
Certificacion y Documentacion.

No. 128

LA MINISTRA DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 19 de la Ley
de Gestion Ambiental, las obras publicas privadas o mixtas
y los proyectos de inversién publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, seran calificados
previamente a su ejecucién, por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental, cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestién Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante comunicacién s/n del 2 de octubre del 2008
el Gerente de la Finca Floricola Camila, solicita al
Ministerio del Ambiente emitir el Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques y Vegetacion Protectores y Patrimonio Forestal
del Estado, de la Empresa Falcon Farms-Finca Camila,
ubicada en el sector Luis Freire, parroquia Tabacundo,
provincia de Pichincha;

Que, el Ministerio del Ambiente, mediante oficio
No. 009548-08 UEIA DPCC/MA del 26 de noviembre del
2008 emite el certificado de interseccion del Proyecto:
FalconFarms de Ecuador-Finca Camila, ubicada en el
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sector Luis Freire, parroquia Tabacundo, provincia de
Pichincha, sefialando que el proyecto NO INTERSECTA
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas
coordenadas son:

Punto X Y
1 813748 10004771
2 813979 10004553
3 813453 10004088
4 813076 10004409

Que, mediante comunicacion s/n del 30 de enero del 2009
la Empresa FalconFarms de Ecuador S. A., remite al
Ministerio del Ambiente para su analisis, revision y
aprobacion los “términos de referencia para la realizacion
del Estudio de Impacto Ambiental Expost de la Floricola
Camila”, ubicada en el sector Luis Freire, parroquia
Tabacundo, provincia de Pichincha;

Que, con oficio No. 1486-09 DNPCA-SCA-MA del 18 de
febrero del 2009 el Ministerio del Ambiente sobre la base
del informe técnico No. 068-09-AA-DNPCA-SCA-MA del
18 de febrero del 2009 y adjunto al memorando No. 2487-
09-AA-DNPCA-SCA-MA del 18 de febrero del 2009
indica que en el Estudio de Impacto Ambiental Expost se
deberd incorporar con cardcter vinculante algunas
consideraciones a la vez que se aprueban los términos de
referencia para la realizacion del Estudio de Impacto
Ambiental Expost de la Finca Floricola Camila”, ubicada
en el sector Luis Freire, parroquia Tabacundo, provincia de
Pichincha;

Que, el 22 de octubre del 2010 en las instalaciones de la
Finca Floricola CAMILA, ubicada en el sector Luis Freire,
parroquia Tabacundo, provincia de Pichincha; se realizo la
difusion del Estudio de Impacto Ambiental Expost y del
Plan de Manejo Ambiental de la Finca Floricola CAMILA,;
de conformidad a lo establecido por el Decreto Ejecutivo
No. 1040 del 8 de mayo del 2008;

Que, mediante comunicacién No. OF-Q10-0171 del 27 de
octubre del 2010 el Gerente General de la Empresa
FalconFarms de Ecuador S. A., remite el Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
para la Finca Floricola Camila, ubicada en el sector Luis
Freire, parroquia Tabacundo, provincia de Pichincha;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-5219 del 21 de
diciembre del 2010 el Ministerio del Ambiente, sobre la
base del informe técnico No. 3655-2010-DNPCA-SCA-
MA del 26 de noviembre del 2010 y remitido mediante
memorando No. MAE-DNPCA-2010-5481 del 7 de
diciembre del 2010 emite el pronunciamiento favorable al
Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental para la finca floricola Camila, ubicada en el
sector Luis Freire, parroquia Tabacundo, provincia de
Pichincha;

Que, mediante comunicacion No. FFE-G-0010-2011 del
17 de enero del 2011 el Gerente General de la Empresa
FalconFarms de Ecuador S. A., comunica al Ministerio del
Ambiente que mediante comprobante No. 0825584 del 17
de enero del 2011 se realiza el depésito de USD 580
correspondientes al 1 x 1.000 de la inversion total del
proyecto y de la tasa de seguimiento ambiental. Asi

también anexa la pdliza No. 73754 de fiel cumplimiento de
contrato para el Plan de Manejo Ambiental de la Finca
Floricola Camila por una suma asegurada de USD
7.420,00 cuya vigencia es desde 22 de enero del 2011
hasta 22 de enero del 2012; v,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental para la Finca Floricola
Camila, ubicada en el sector Luis Freire, parroquia
Tabacundo, provincia de Pichincha; sobre la base del
informe técnico No. 3655-2010-DNPCA-SCA-MA del 26
de noviembre del 2010 y remitido mediante memorando
No. MAE-DNPCA-2010-5481 del 7 de diciembre del 2010
y oficio No. MAE-SCA-2010-5219 del 21 de diciembre
del 2010.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a la Empresa
FalconFarms de Ecuador S. A., para la Finca Floricola
Camila, ubicada en el sector Luis Freire, parroquia
Tabacundo, provincia de Pichincha.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto Expost
y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que deberan
cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental conforme
lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Notifiquese con la presente resoluciéon al representante
legal de FALCON FARMS DE ECUADOR S. A, vy
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacién de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio y a
la Direccion Provincial de Pichincha.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 25 de
febrero del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 128

LICENCIA AMBIENTAL A LA EMPRESA
FALCONFARMS DE ECUADOR S. A, PARA LA
OPERACION DE LA FINCA FLORICOLA CAMILA,
UBICADA EN EL SECTOR LUIS FREIRE,
PARROQUIA TABACUNDO, PROVINCIA DE
PICHINCHA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion y la Ley



Registro Oficial N° 634 -- Lunes 6 de febrero del 2012 - 17

de Gestion Ambiental, de precautelar el interés publico, en
lo referente a la preservacion del medio ambiente, la
prevencion de la contaminacion ambiental y la garantia del
desarrollo sustentable, confiere la presente licencia
ambiental a favor de FALCON FARMS DE ECUADOR
S. A, en la persona de su representante legal, para que en
sujecion al Estudio de Impacto Ambiental Expost
aprobado, proceda a la operacion de la Finca Floricola
CAMILA, ubicada en el sector Luis Freire, parroquia
Tabacundo, provincia de Pichincha.

En virtud de lo expuesto, FALCON FARMS DE
ECUADOR S. A, se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental Expost de la Finca Floricola
CAMILA, ubicada en el sector Luis Freire, parroquia
Tabacundo, provincia de Pichincha; aprobado para la
operacion de la finca floricola mencionada.

2. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenden, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

3. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido
en los articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV
Seccion | del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

6. Cancelary sujeto al plazo de duracién del proyecto, el
pago por servicios ambientales de seguimiento y
monitoreo ambiental al cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido
en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26 de abril del
2010 y publicado en el Registro Oficial No. 207 del 4
de junio del 2010.

7. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicién hasta el término de la
operacion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspensién o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacién que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 25 de febrero del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. INCOP 053-2011

EL DIRECTOR EJECUTIVO
DEL INSTITUTO NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA

Considerando:

Que el numeral 9 del articulo 10 de la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica -LOSNCP-,
atribuye al Instituto Nacional de Contratacion Publica
-INCOP- la facultad de dictar normas administrativas,
manuales e instructivos relacionados con la ley;

Que el numeral 4 del articulo 7 del Reglamento General de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica -RGLOSNCP- establece como atribucion del
Director Ejecutivo del INCOP, emitir la normativa que se
requiera para el funcionamiento del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -SNCP- y del mencionado Instituto,
que no sea competencia del Directorio;

Que la Disposicion General Cuarta del RGLOSNCP,
sefiala que las normas complementarias a ese cuerpo
normativo seran aprobadas por el Director Ejecutivo del
INCOP, a través de resoluciones;

Que el articulo 4 de la LOSNCP determina la vigencia de
los principios de transparencia y publicidad, en el ambito
de la contratacién publica;

Que el articulo 21 de la LOSNCP establece que el Sistema
Oficial de Contratacion Publica del  Ecuador
COMPRASPUBLICAS es de uso obligatorio para las
entidades sometidas a la ley, las cuales deben publicar la
informacion relevante de los procesos de contratacion;

Que el segundo inciso de la Disposicion Transitoria
Sexta de la LOSNCP establece que en ninglin caso
se permitirdA la no publicacion en el portal
www.compraspublicas.gob.ec de la informacion sobre los
procesos sujetos a la LOSNCP;

Que el articulo 13 del RGLOSNCP, establece que el
INOCP, a través de resoluciéon, podrd incluir como
informacion relevante cualquier documento de las fases
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preparatoria, precontractual, contractual, de ejecucion o de
evaluacion, con la finalidad de publicitar el ciclo
transaccional de la contratacion publica; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Detallar la documentacion considerada como relevante
que debe ser publicada en el portal
COMPRASPUBLICAS en los procesos de
Contratacion Publica.

CAPITULO |

DOCUMENTOS RELEVANTES EN LAS FASES
PRECONTRACTUAL Y CONTRACTUAL
COMUNES A LOS PROCESOS DE
CONTRATACION PUBLICA

Art. 1.- Fase precontractual.- En la fase precon-
tractual de los procesos de contratacion publica, se
publicarda en el portal COMPRASPUBLICAS
(www.compraspublicas.gob.ec), los siguientes documentos
considerados como relevantes:

a) Estudios, disefios 0 proyectos;

b) Estudio de desagregacién tecnoldgica, si es pertinente,
incluyendo el oficio de no objecion emitido por el
INCOP;

c) Certificacion presupuestaria para el
contratacién correspondiente;

objeto de

d) Convocatoria o invitacion para participar en el
proceso, segun el caso;

e) Pliego;

f) Resoluciéon de aprobacion de pliego e inicio del
proceso;

g) Preguntas, respuestas y aclaraciones correspondientes
al proceso;

h) Ofertas técnicas emitidas con firma electrdnica, si la
tuvieren, salvo la informacion calificada como
confidencial por la entidad contratante conforme al
pliego;

i) Acta de apertura de las ofertas presentadas por los
oferentes;

j) Acta que detalle los errores de forma de la ofertas y
por lo cual se solicita la convalidacion de errores, asi
como el acta por la cual se han convalidado dichos
errores, de ser el caso;

k) Informe de evaluacion de las ofertas realizadas por las
subcomisiones de apoyo a la comisién técnica y/o por
la comision técnica, de ser el caso;

I) Informe de evaluacion de ofertas realizadas por la
comision técnica, de ser el caso;

m) Cuadro resumen de calificacion de las ofertas

presentadas;

n) Informe de la comision técnica en la cual recomienda a
la maxima autoridad o su delegado la adjudicacion o
declaratoria de desierto, segin corresponda, del
proceso de contratacion;

fi) Garantias presentadas antes de la firma del contrato;

0) Cualquier resolucion de delegacién emitida dentro de
esta fase por la entidad contratante;

p) Resoluciones de cancelacion o declaratoria de proceso
desierto, segun el caso y de existir; y,

q) Cualquier reclamo o recurso presentado dentro de esta
fase, asi como los actos emitidos por la entidad
contratante con ocasion de su tramitacion.

La informacion sefialada en el numeral 3 del articulo 13
del Reglamento General de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, esto es, los proveedores
invitados, se generara por el propio sistema, y se
mantendra disponible de manera publica en el portal
COMPRASPUBLICAS.

En el caso que no se llegue a suscribir el contrato por
causas imputables al adjudicatario, la entidad contratante
publicara en el portal la resolucién de declaratoria de
adjudicatario fallido, sin perjuicio de la notificacion que
deba efectuar a este, con la misma.

De igual manera se publicara en el portal la peticion del
adjudicatario para la firma del contrato, asi como el acto
por el cual se ha dejado sin efecto la adjudicacion, de
existir y haberse emitido.

Art. 2. Fase contractual y de ejecuciéon.- En la fase
contractual y de ejecucion de los procesos de contratacion
publica, se publicaran en el portal COMPRASPUBLICAS,
los siguientes documentos considerados como relevantes:

a) Contrato suscrito entre la entidad contratante y el
contratista asi como sus documentos habilitantes, de
ser pertinente;

b) Contratos modificatorios, en caso de que sea necesario
enmendar errores de conformidad con lo establecido en
el articulo 72 de la LOSNCP;

¢) Contratos complementarios, en caso de haberse
celebrado acorde con lo dispuesto en el Capitulo VIII
del Titulo IV de la LOSNCP;

d) Notificacion de disponibilidad del anticipo, cuando su
pago implica que, a partir de este hecho, corren los
plazos de cumplimiento de obligaciones por parte del
contratista;

e) Ordenes de cambio, de haberse emitido;

f) Documento suscrito por las partes respecto a diferencia
en cantidades de obra, de haberse emitido;

g) Resoluciéon de aprobaciéon de la entidad contratante
para la subcontratacion, de ser el caso;
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h) Garantias presentadas a la firma del contrato;

i) Informe provisional y final o actas de recepcion
provisional, parcial, total y definitiva, debidamente
suscritas, segun sea el caso;

j) Cronogramas de ejecucion de actividades contractuales
y de pagos;

k) Comunicaciones al contratista respecto de la aplicacion
de multas u otras sanciones;

1) Actos administrativos de sancion y multas;

m) Cualquier resolucion de delegacion emitida dentro de
esta fase por la entidad contratante; y,

n) Cualquier reclamo o recurso presentado por el
contratista, asi como los actos emitidos por la entidad
contratante con ocasion de su tramitacion.

En el caso de que la entidad contratante pretenda terminar
unilateralmente un contrato y previo a emitir la resolucion
correspondiente, debera publicar la notificacion efectuada
al contratista concediéndole el término de 10 dias para que
justifique la mora o remedie el incumplimiento, junto con
los informes econémico y técnico referentes al
cumplimiento de las obligaciones de la entidad contratante
y del contratista.

De no justificar o remediar el incumplimiento, la entidad
contratante subird al portal la resolucion de terminacion
unilateral del contrato, asi como la declaratoria de
contratista incumplido, sin perjuicio de la notificacion que
deba efectuar al contratista, con las mismas.

En caso de terminar el contrato por mutuo acuerdo se
publicara el acto correspondiente.

Toda la informacion relacionada con la fase contractual y
de ejecucion debera publicarse antes de finalizar el proceso
en el portal COMPRASPUBLICAS.

CAPITULO II

DOCUMENTOS RELEVANTES ADICIONALES
PARA CADA PROCESO DE CONTRATACION
PUBLICA

Art. 3.- Documentos relevantes adicionales.- Los
documentos sefialados en este capitulo seran publicados en
el portal COMPRASPUBLICAS de forma adicional a los
sefialados en el Capitulo I, de acuerdo al proceso de
contratacion publica utilizado y antes de finalizar el
proceso.

Art. 4.- Subasta inversa electrénica.- En los procesos de
contratacion bajo la modalidad de subasta inversa
electronica, en los cuales exista negociacion, se publicara
en el portal COMPRASPUBLICAS, el acta de negociacion
con los detalles y términos del acuerdo, de haber alcanzado
el mismo, o con la indicacién de que aquella no tuvo éxito.

Art. 5.- Consultoria.- En los procesos de consultoria se
publicara en el portal COMPRASPUBLICAS, el acta de
negociacion en la que consten los detalles y términos del
acuerdo, de haber alcanzado el mismo, o con la indicacion
de que aquella no tuvo éxito.

Art. 6.- Ejecucion de obras.- En los procesos de
contratacién publica para la ejecucion de obras, debera
publicarse en el portal COMPRASPUBLICAS, Io
siguiente:

a) Orden de inicio de trabajos;

b) Planillas de ejecucidn de obra con identificacion de
porcentaje de avance fisico y financiero para el periodo
y acumulado, debidamente aprobadas por la
fiscalizacion;

c) Documento justificativo de diferencias en cantidades
de obra, diferencias de rubros existentes o creacién de
rubros nuevos;

d) Ordenes de trabajo;
e) Informes de fiscalizacion;
f) Registro de incidencia de las lluvias;

g) Ordenes de suspension de trabajos en caso de
haberlas; y,

h) Informe de fiscalizacion y resolucion de la maxima
autoridad por los que se concedieran prorrogas a los
plazos contractuales, en los casos permitidos por la
normativa vigente o por el contrato.

Art. 7.- Adquisicion de bienes inmuebles.- En los
procesos de adquisicion de bienes inmuebles se publicara
en el portal COMPRASPUBLICAS, lo siguiente:

a) Dictamen técnico favorable emitido por la Unidad de
Gestion Inmobiliaria del sector publico,
INMOBILIAR, de ser aplicable;

b) Resolucion de declaratoria de utilidad publica o de
interés social de propiedad privada en la cual se
individualice el bien o bienes requeridos y los fines a
los cuales se destinara;

c) Documento emitido por la autoridad competente que
certifique el avalGo del bien inmueble por adquirir;

d) Demanda de expropiacion y su sentencia, si no hubiere
existido un acuerdo directo entre la entidad y el
propietario del inmueble; y,

e) Escritura puablica inscrita en el Registro de la
Propiedad.

Art. 8.- Arrendamiento de bienes inmuebles.- En los
procesos de arrendamiento de bienes inmuebles se
publicarda en el portal COMPRASPUBLICAS, Ilo
siguiente:

a) Pliego en el que consten las condiciones minimas del
inmueble, con la indicacion de la ubicacion y
caracteristicas del bien;

b) La publicacién de la convocatoria o las invitaciones
efectuadas por la entidad contratante realizadas a
través de la prensa local o nacional;
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c) Dictamen técnico favorable emitido por la Unidad de
Gestion Inmobiliaria del sector publico,
INMOBILIAR, de ser aplicable; y,

d) El contrato de arrendamiento.

Art. 9.- Régimen especial.- Para los procesos de
contratacion publica bajo la modalidad de régimen
especial, la entidad contratante debera publicar en el portal
COMPRASPUBLICAS, lo siguiente:

a) Resolucion emitida por la entidad contratante con la
explicacion de los motivos por los que se acoge a
dicho proceso;

b) Acta de audiencia realizada con el proveedor invitado,
en los casos que aplique; y,

c) Cualquier otro documento relacionado con la
contratacion bajo este régimen, de los sefialados en los
articulos 1y 2 de la presente resolucion.

En las contrataciones de giro especifico del negocio, las
entidades contratantes deberan publicar en el portal
COMPRASPUBLICAS, los documentos que fueren
aplicables de aquellos establecidos en los articulos 1y 2 de
esta resolucion, incluyéndose la resolucion emitida por la
entidad en la que se detallen las contrataciones sometidas
al giro especifico del negocio, previa autorizacion del
INCOP.

Art 10.- Infima cuantia y emergencia.- Para las
contrataciones de infima cuantia y en situaciones de
emergencia se publicaran en el portal
COMPRASPUBLICAS, los documentos sefialados en las
resoluciones atinentes a los mencionados procesos.

Art. 11.- Observaciones a los procesos.- Si en la labor de
verificacion y monitoreo de los procesos de contratacion,
el INCOP debiere realizar requerimientos, observaciones o
informes, podra notificar los documentos pertinentes a
través de  su publicacion  en el portal
COMPRASPUBLICAS, dentro del proceso
correspondiente.

DISPOSICION TRANSITORIA - Hasta tanto el INCOP
cuente con las herramientas y formatos electrénicos para la
publicacién de los documentos relevantes detallados en la
presente resolucion, las entidades contratantes deberan
publicarlos como archivo adjunto al proceso de
contratacion correspondiente.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara a
regir a partir de su suscripcién y sera publicada en el portal
COMPRASPUBLICAS, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, Distrito Metropolitano,
14 de octubre del 2011.

f.) Dr. Jorge Luis Gonzalez Tamayo, Director Ejecutivo,
Instituto Nacional de Contratacion Pablica.

INCOP.- INSTITUTO NACIONAL DE CONTRA-
TACION PUBLICA - Certifico.- Fiel copia del original.-
f.) llegible, Autorizada.

No. SBS-INJ-2011-968

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacién de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante oficio No. 3937 de 16 de noviembre del
2011, el ingeniero Joaquin Avilés ZuUfiga, Gerente
General, encargado del Banco Nacional de Fomento
solicita que se amplie la calificacion como peritos
avaluadores de bienes inmuebles a algunos funcionarios
del banco entre los cuales consta el ingeniero
agronomo Juan Carlos Pefiafiel Buitron, quien también
solicita la ampliacion de su calificacion como perito
avaluador de bienes inmuebles en el Banco Nacional de
Fomento;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2011-168 de 18 de
febrero del 2011, el ingeniero agrénomo Juan Carlos
Pefafiel Buitron, fue calificado para desempefiarse como
perito avaluador de bienes agricolas en el Banco Nacional
de Fomento;

Que es necesario ampliar la calificacién del ingeniero
agrénomo Juan Carlos Pefiafiel Buitrdn, funcionario del
Banco Nacional de Fomento, para ejercer el cargo de
perito avaluador de bienes inmuebles en el Banco Nacional
de Fomento, para lo cual adjunta la documentacion
respectiva;

Que al 21 de noviembre del 2011, el ingeniero agrénomo
Juan Carlos Pefafiel Buitron no registra hechos negativos
relacionados con la central de riesgos, cuentas corrientes
cerradas y cheques protestados;

Que con base al memorando No. SN-2011-573 de 21 de
noviembre del 2011, la Subdirecciéon de Normatividad, ha
emitido informe favorable para la ampliacion de la
calificacion del ingeniero agrénomo Juan Carlos Pefiafiel
Buitrén; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos vy
Seguros, reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-
8194 de 7 de diciembre del 2007; asi como de
la Resolucion No. ADM-2011-10076 de 6 de enero del
2011,
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Ampliar la calificacion otorgada
mediante Resolucion No. SBS-INJ-2011-168 de 18 de
febrero del 2011, al ingeniero agrénomo Juan Carlos
Pefafiel Buitron, portador de la cédula de ciudadania No.
1600456105, para que pueda desempefiarse como perito
avaluador de bienes inmuebles en el Banco Nacional de
Fomento, que se encuentra bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

ARTICULO 2.- Disponer que se comunique del particular
a la Superintendencia de Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre del
dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el veinticuatro
de noviembre del dos mil once.

f.) Lic. Pablo Cobo Luna, Secretario General, encargado.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).

No. SBS-INJ-2011-970

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante oficio No. 3937 de 16 de noviembre del
2011, el ingeniero Joaquin Avilés Zduafiga, Gerente
General, encargado del Banco Nacional de Fomento
solicita que se amplie la calificacion como peritos
avaluadores de bienes inmuebles a algunos funcionarios
del banco entre los cuales consta la doctora en medicina
veterinaria y zootecnia Milbia Rocio Sanchez Velasco,
quien también solicita la ampliacion de su calificacion
como perito avaluador de bienes inmuebles en el Banco
Nacional de Fomento;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-519 de 25 de
junio del 2007, la doctora en medicina veterinaria y
zootecnia Milbia Rocio S&nchez Velasco, fue calificada
para desempefiarse como perito avaluador de productos
agropecuarios en el Banco Nacional de Fomento;

Que es necesario ampliar la calificacién de la doctora en
medicina veterinaria y zootecnia Milbia Rocio Sanchez
Velasco, funcionaria del Banco Nacional de Fomento, para
ejercer el cargo de perito avaluador de bienes inmuebles en
el Banco Nacional de Fomento, para lo cual adjunta la
documentacién respectiva;

Que al 21 de noviembre del 2011, la doctora en
medicina veterinaria y zootecnia Milbia Rocio Sanchez
Velasco no registra hechos negativos relacionados con la
central de riesgos, cuentas corrientes cerradas y cheques
protestados;

Que con base al memorando No. SN-2011-574 de 21 de
noviembre del 2011, la Subdirecciéon de Normatividad, ha
emitido informe favorable para la ampliacién de la
calificacion de la doctora en medicina veterinaria y
zootecnia Milbia Rocio Sanchez Velasco; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucién No.
ADM-2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Ampliar la calificacion otorgada
mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-519 de 25 de
junio del 2007, a la doctora en medicina veterinaria y
zootecnia Milbia Rocio Sanchez Velasco, portadora de la
cédula de ciudadania No. 0703434373, para que pueda
desempefiarse como perito avaluador de bienes inmuebles
en el Banco Nacional de Fomento, que se encuentra bajo el
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros.

ARTICULO 2.- Disponer que se comunigue del particular
a la Superintendencia de Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre del
dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre
del dos mil once.

f.) Lic. Pablo Cobo Luna, Secretario General, encargado.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).
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No. SBS-INJ-2011-971

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segln lo dispuesto en el articulo 3, del Capitulo 1V
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante oficio No. 3937 de 16 de noviembre del
2011, el ingeniero Joaquin Avilés ZuUfiga, Gerente
General, Encargado del Banco Nacional de Fomento
solicita que se amplie la calificacion como peritos
avaluadores de bienes inmuebles a algunos funcionarios
del banco entre los cuales consta el ingeniero agrdnomo
José Orlando Robles Garcia, quien también solicita la
ampliacion de su calificacion como perito avaluador de
bienes inmuebles en el Banco Nacional de Fomento;

Que mediante Resolucion No. SBS-DN-2003-0446 de 23
de junio del 2003, el ingeniero agrénomo José Orlando
Robles Garcia, fue calificado para desempefiarse como
perito avaluador de productos agropecuarios en el Banco
Nacional de Fomento;

Que es necesario ampliar la calificacion del ingeniero
agronomo José Orlando Robles Garcia, funcionario del
Banco Nacional de Fomento, para ejercer el cargo de
perito avaluador de bienes inmuebles en el Banco Nacional
de Fomento, para lo cual adjunta la documentacion
respectiva;

Que al 21 de noviembre del 2011, el ingeniero agrénomo
José Orlando Robles Garcia no registra hechos negativos
relacionados con la central de riesgos, cuentas corrientes
cerradas y cheques protestados;

Que con base al memorando No. SN-2011-577 de 21 de
noviembre del 2011, la Subdireccion de Normatividad, ha
emitido informe favorable para la ampliacion de la
calificacion del ingeniero agronomo José Orlando Robles
Garcia; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucién No.
ADM-2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Ampliar la calificacion otorgada
mediante Resolucion No. SBS-DN-2003-0446 de 23 de
junio del 2003, al ingeniero agréonomo José Orlando

Robles Garcia, portador de la cédula de ciudadania
No. 1302112758, para que pueda desempefiarse como
perito avaluador de bienes inmuebles en el Banco Nacional
de Fomento, que se encuentra bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

ARTICULO 2.- Disponer que se comunique del particular
a la Superintendencia de Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre del
dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el veinticuatro
de noviembre del dos mil once.

f.) Lic. Pablo Cobo Luna, Secretario General, encargado.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).

No. SBS-INJ-2011-972

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que la arquitecta Paula Lorena Nicolalde Castillo ha
presentado la solicitud y documentacion respectivas para
su calificacion como perito avaluador, las que retnen los
requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que al 22 de noviembre del 2011, la arquitecta Paula
Lorena Nicolalde Castillo no registra hechos negativos
relacionados con la central de riesgos, cuentas corrientes
cerradas y cheques protestados;

Que con base al memorando No. SN-2011-580 de 22 de
noviembre del 2011, la Subdirecciéon de Normatividad, ha
emitido informe favorable para la calificacion de la
arquitecta Paula Lorena Nicolalde Castillo; y,
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En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucién No.
ADM-2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Calificar a la arquitecta Paula Lorena
Nicolalde Castillo, portadora de la cédula de ciudadania
No. 1003237391, para que pueda desempefiarse como
perito avaluador de bienes inmuebles en las instituciones
del sistema financiero, que se encuentran bajo el control de
la Superintendencia de Bancos y Seguros.

ARTICULO 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion en el Registro de Peritos Avaluadores, se le
asigne el numero de registro No. PA-2011-1435, y se
comunique del particular a la Superintendencia de
Compafiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre del
dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, intendente Nacional Juridico.

Lo certifico.

Quito, Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre
del dos mil once.

f.) Lic. Pablo Cobo Luna, Secretario General, encargado.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).

No. SBS-INJ-2011-973

César Cano Flores
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del Capitulo IV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las -calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del Libro I “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, corresponde a la
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante oficio No. 3937 de 16 de noviembre del
2011, el ingeniero Joaquin Avilés Zdufiga, Gerente
General, Encargado del Banco Nacional de Fomento
solicita que se amplie la calificacion como peritos
avaluadores de bienes inmuebles a algunos funcionarios
del banco entre los cuales consta el sefior Nervo Sigiberto
Loayza Loayza, quien también solicita la ampliacion de su
calificacion como perito avaluador de bienes inmuebles y
agropecuarios en el Banco Nacional de Fomento;

Que mediante Resolucion No. SBS-DN-2002-0941 de 26
de diciembre del 2002, el sefior Nervo Sigiberto Loayza
Loayza, fue calificado para desempefiarse como perito
avaluador de productos pecuarios en el Banco Nacional de
Fomento;

Que es necesario ampliar la calificacion del sefior Nervo
Sigiberto Loayza Loayza, funcionario del Banco Nacional
de Fomento, para ejercer el cargo de perito avaluador de
bienes inmuebles y agropecuarios en el Banco Nacional de
Fomento, para lo cual adjunta la documentacion
respectiva;

Que al 21 de noviembre del 2011, el sefior Nervo Sigiberto
Loayza Loayza no registra hechos negativos relacionados
con la central de riesgos, cuentas corrientes cerradas y
cheques protestados;

Que con base al memorando No. SN-2011-575 de 21 de
noviembre del 2011, la Subdirecciéon de Normatividad, ha
emitido informe favorable para la ampliacion de la
calificacion del sefior Nervo Sigiberto Loayza Loayza; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resolucion
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Organigrama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007; asi como de la Resolucién
No. ADM-2011-10076 de 6 de enero del 2011,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Ampliar la calificacion otorgada
mediante Resolucion No. SBS-DN-2002-0941 de 26 de
diciembre del 2002, al sefior Nervo Sigiberto Loayza
Loayza, portador de la cédula de ciudadania No.
0700923972, para que pueda desempefiarse como perito
avaluador de bienes inmuebles y agropecuarios en el
Banco Nacional de Fomento, que se encuentra bajo el
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros.

ARTICULO 2.- Disponer que se comunique del particular
a la Superintendencia de Compaiiias.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticuatro de noviembre del
dos mil once.

f.) Dr. César Cano Flores, Intendente Nacional Juridico.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el veinticuatro
de noviembre del dos mil once.



24 -

Registro Oficial N° 634

--  Lunes 6 de febrero del 2012

f.) Lic. Pablo Cobo Luna, Secretario General, encargado.

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).

N° 807-09-01-2012

PLENO DEL TRIBUNAL CONTENCIOSO
ELECTORAL

Considerando:

Que el segundo inciso del articulo 217 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador determina que la Funcion
Electoral esta conformada por el Consejo Nacional
Electoral y el Tribunal Contencioso Electoral. ambos
organos con sede en Quito, jurisdiccion nacional,
autonomias administrativas, financiera y organizativa, y
personalidad juridica propia, que constituyen la Funcién
Electoral, se regiran por los principios de autonomia,
independencia, publicidad, transparencia, equidad,
interculturalidad, paridad de género, celeridad y probidad;

Que, segun el inciso primero del articulo 217 de la
Constitucion de la Republica, el Tribunal Contencioso
Electoral, junto con el Consejo Nacional Electoral, tienen
la mision constitucional de garantizar el ejercicio de los
derechos politicos que se expresan a través del sufragio, asi
como los referentes a la organizacion politica de la
ciudadania;

Que los numerales primero y segundo del articulo 221 de
la Constitucion sefialan como funciones del Tribunal
Contencioso Electoral conocer y resolver los recursos
electorales contra los actos del Consejo Nacional Electoral
y de los organismos desconcentrados; sancionar por
incumplimiento de las normas sobre financiamiento,
propaganda, gasto electoral y en general por vulneraciones
de normas electorales;

Que los numerales 1, 2, 5, 6, 7, 9 y 13 del articulo 70 de la
Ley Organica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Cddigo de la Democracia, refieren
las atribuciones jurisdiccionales del Tribunal Contencioso
Electoral que podrian activarse dentro del desarrollo de los
procesos electorales.

Que la seccién cuarta del Capitulo 1l del Titulo 1V de la
Ley Organica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Codigo de la Democracia, regula
las causales, procedimiento y tramite de los recursos y
acciones contencioso electorales;

Que el articulo 84 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, sefiala el procedimiento de
convocatoria para los actos electorales;

Que mediante Resolucion PLE-CNE-4-15-12-2011 el
Pleno del Consejo Nacional Electoral convoca a las
ciudadanas y ciudadanos domiciliados en las parroquias

rurales de “Monterrey”, “La Villegas” y “Plan Piloto”,
pertenecientes al canton La Concordia, provincia de
Esmeraldas, para elegir miembros principales y suplentes
de las juntas parroquiales rurales; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
el Tribunal Contencioso Electoral,

Resuelve:

Declarar periodo electoral para el proceso de eleccion de
miembros principales y suplentes de las juntas parroquiales
rurales de “Monterrey”, “La Villegas” y “Plan Piloto”,
pertenecientes al cantdn La Concordia, provincia de
Esmeraldas, desde la convocatoria realizada por el Consejo
Nacional Electoral hasta que se resuelvan todos los
recursos y acciones contencioso electorales.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los
nueve dias del mes de enero de dos mil doce.

RAZON: Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por el Pleno del Tribunal Contencioso Electoral
en sesion ordinaria de lunes 9 de enero del 2012.

f.) Ab. Fabian Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

RAZON: En mi calidad de Secretario General del Tribunal
Contencioso Electoral CERTIFICO que el ejemplar, que
antecede, es fiel copia del original que reposa en la
Secretaria General del Tribunal Contencioso Electoral y
que fue aprobada en sesion ordinaria de lunes 9 de enero
del 2012, por el Pleno de este Tribunal.- Lo certifico.

f.) Ab. Fabian Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

N° 811-16-01-2012

PLENO DEL TRIBUNAL CONTENCIOSO
ELECTORAL

Considerando:

Que el segundo inciso del articulo 217 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador determina que la Funcion
Electoral estd conformada por el Consejo Nacional
Electoral y el Tribunal Contencioso Electoral. ambos
organos con sede en Quito, jurisdiccion nacional,
autonomias administrativas, financiera y organizativa, y
personalidad juridica propia, que constituyen la Funcion
Electoral, se regiran por los principios de autonomia,
independencia, publicidad, transparencia, equidad,
interculturalidad, paridad de género, celeridad y probidad;
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Que, segun el inciso primero del articulo 217 de la
Constitucion de la Republica, el Tribunal Contencioso
Electoral, junto con el Consejo Nacional Electoral, tienen
la mision constitucional de garantizar el ejercicio de los
derechos politicos que se expresan a través del sufragio, asi
como los referentes a la organizacion politica de la
ciudadania;

Que los numerales primero y segundo del articulo 221 de
la Constitucion sefialan como funciones del Tribunal
Contencioso Electoral conocer y resolver los recursos
electorales contra los actos del Consejo Nacional Electoral
y de los organismos desconcentrados; sancionar por
incumplimiento de las normas sobre financiamiento,
propaganda, gasto electoral y en general por vulneraciones
de normas electorales;

Que los numerales 1, 2, 5, 6, 7, 9 y 13 del articulo 70 de la
Ley Organica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Cédigo de la Democracia, refieren
las atribuciones jurisdiccionales del Tribunal Contencioso
Electoral que podrian activarse dentro del desarrollo de los
procesos electorales;

Que la seccion cuarta del Capitulo 1l del Titulo 1V de la
Ley Orgénica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Codigo de la Democracia, regula
las causales, procedimiento y trdmite de los recursos y
acciones contencioso electorales;

Que el articulo 84 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, sefiala el procedimiento de
convocatoria para los actos electorales;

Que mediante Resolucion PLE-CNE-2-4-1-2012 el Pleno
del Consejo Nacional Electoral convoca a las ciudadanas y
ciudadanos domiciliados en la parroquia rural de “Triunfo-
Dorado”, perteneciente al cantén Centinela del Céndor,
provincia de Zamora Chinchipe, para elegir miembros
principales y suplentes de la Junta Parroquial Rural; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
el Tribunal Contencioso Electoral,

Resuelve:

Declarar periodo electoral para el proceso de eleccion de
miembros principales y suplentes de la Junta Parroquial
Rural de “Triunfo-Dorado”, perteneciente al canton
Centinela del Condor, provincia de Zamora Chinchipe,
desde la convocatoria realizada por el Consejo Nacional
Electoral hasta que se resuelvan todos los recursos y
acciones contenciosas electorales.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los
dieciséis dias del mes de enero de dos mil doce.

RAZON: Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por el Pleno del Tribunal Contencioso Electoral
en sesion ordinaria de lunes 16 de enero del 2012.

f.) Ab. Fabidn Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

RAZON: En mi calidad de Secretario General del Tribunal
Contencioso Electoral CERTIFICO que el ejemplar, que
antecede, es fiel copia del original que reposa en la
Secretaria General del Tribunal Contencioso Electoral y
que fue aprobada en sesién ordinaria de lunes 16 de enero
del 2012, por el Pleno de este Tribunal.- Lo certifico.

f.) Ab. Fabian Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

N° 812-16-01-2012

PLENO DEL TRIBUNAL CONTENCIOSO
ELECTORAL

Considerando:

Que el segundo inciso del articulo 217 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador determina que la Funcion
Electoral estd conformada por el Consejo Nacional
Electoral y el Tribunal Contencioso Electoral. Ambos
organos con sede en Quito, jurisdiccién nacional,
autonomias administrativas, financiera y organizativa, y
personalidad juridica propia. Las instituciones de la
Funcién Electoral se regiran por los principios de
autonomia, independencia, publicidad, transparencia,
equidad, interculturalidad, paridad de género, celeridad y
probidad;

Que, segln el inciso primero del articulo 217 de la
Constitucion de la Republica, el Tribunal Contencioso
Electoral, junto con el Consejo Nacional Electoral, tienen
la mision constitucional de garantizar el ejercicio de los
derechos politicos que se expresan a través del sufragio,
incluyendo los mecanismos de democracia directa
contemplados en la normativa constitucional;

Que los numerales primero y segundo del articulo 221 de
la Constitucion sefialan como funciones del Tribunal
Contencioso Electoral conocer y resolver los recursos
electorales contra los actos del Consejo Nacional Electoral
y de los organismos desconcentrados; y, sancionar por
incumplimiento de las normas sobre financiamiento,
propaganda, gasto electoral y en general por vulneraciones
de normas electorales;

Que el articulo 106 de la Constitucién y articulo 195 de la
Ley Orgéanica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Codigo de la Democracia,
determinan los requisitos y el procedimiento para
convocar a referéndum, consulta popular o revocatoria del
mandato;

Que los numerales 1, 2, 5, 7, 9 y 13 del articulo 70 de la
Ley Orgénica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Cédigo de la Democracia, se
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refieren a atribuciones jurisdiccionales del Tribunal
Contencioso Electoral que podrian activarse dentro del
desarrollo de los procesos de democracia directa referentes
a referéndum o consulta popular;

Que el tercer inciso del articulo 244 de la Ley Organica
Electoral y de Organizaciones Politicas de la Republica del
Ecuador, Codigo de la Democracia, determina que en el
caso de las consultas populares y referéndum son
legitimados activos para proponer recursos y acciones
contencioso electorales las personas que hayan solicitado
el ejercicio de la democracia directa; asi como, los partidos
politicos, movimientos politicos y las organizaciones
ciudadanas que se hubieran registrado en el Consejo
Nacional Electoral para participar en estos procesos
electorales;

Que la seccion cuarta del Capitulo Il del Titulo 1V de la
Ley Orgénica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Cédigo de la Democracia regula
las causales, procedimiento y tramite de los recursos y
acciones contenciosa electorales;

Que el articulo 84 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, sefiala el procedimiento de
convocatoria para los actos electorales;

Que mediante Resolucién PLE-CNE-3-12-12-2011,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
N° 599 de 19 de diciembre del 2011, el Pleno del Consejo
Nacional Electoral, convoca a las ciudadanas y ciudadanos
aptos para sufragar, domiciliados en el cant6on “La
Concordia”, al proceso de Consulta Popular que se
realizara el domingo 5 de febrero del 2012; vy,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
el Tribunal Contencioso Electoral,

Resuelve:

Declarar periodo electoral para la Consulta Popular en el
cantén “La Concordia”, desde la convocatoria realizada
por el Consejo Nacional Electoral hasta que se resuelvan
todos los recursos y acciones contencioso electorales.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los
dieciséis dias del mes de enero de dos mil doce.

RAZON: Siento por tal que la resolucion que
antecede fue aprobada por el Pleno del Tribunal
Contencioso Electoral en sesién ordinaria de lunes 16 de
enero del 2012.

f.) Ab. Fabian Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

RAZON.- En mi calidad de Secretario General del
Tribunal Contencioso Electoral CERTIFICO que el
ejemplar, que antecede, es fiel copia del original que

reposa en la Secretaria General del Tribunal Contencioso
Electoral y que fue aprobada en sesion ordinaria de lunes
16 de enero del 2012, por el Pleno de este Tribunal.- Lo
certifico.

f.) Ab. Fabian Haro Aspiazu, Secretario General Tribunal
Contencioso Electoral.

N° 174-2011

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA DE TRANSICION

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 11 numeral 9 de la Constituciéon de la
Republica establece que el més alto deber del Estado
consiste en respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion;

Que, el articulo 75 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que toda persona tiene derecho al acceso
gratuito a la justicia y a la tutela efectiva, imparcial y
expedita de sus derechos e intereses, y que en ningun caso
quedara en indefension;

Que, el articulo 86 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta en relacion a las garantias
jurisdiccionales que el procedimiento sera sencillo, rapido
y eficaz, serd oral en todas sus fases e instancias;

Que, el articulo 167 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que la potestad de administrar justicia
emana del pueblo y se ejerce por los érganos de la Funcién
Judicial y por los deméas 6rganos y funciones establecidos
en la Constitucion;

Que, el articulo 168 numeral 5 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador determina que la administracion de
la justicia aplicara como principio la sustanciacién de los
procesos en todas sus materias, instancias, etapas, Yy
diligencias se llevara a cabo mediante el sistema oral
mediante los principios de concentracion, contradiccion y
dispositivo;

Que, el articulo 177 de la Constitucion de la Republica
expresa que la Funcion Judicial se compone de érganos
jurisdiccionales,  6rganos  administrativos,  6rganos
auxiliares y organos auténomos. La Ley determinara su
estructura, funciones, atribuciones, competencias y todo en
cuanto sea necesario para la adecuada administracion de
justicia;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 178 determina como o6rgano jurisdiccional,
encargado de administrar justicia, entre otros, al Consejo
de la Judicatura, siendo éste el drgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcion
Judicial;
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Que, dentro de las funciones del Consejo de la Judicatura,
descritas en el articulo 181 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, numeral 1) esta el definir y
ejecutar las politicas para el mejoramiento y
modernizacion del sistema judicial.

Que, el articulo 18 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial sefiala que el sistema judicial es un medio para la
realizacion de la justicia. Las normas procesales
consagraran los principios de simplificacion, uniformidad,
eficacia, inmediacion, oralidad, dispositivo, celeridad y
economia procesal y haran efectivas las garantias del
debido proceso.

Que, el articulo 254 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial determina que el Consejo de la Judicatura es el
organo Unico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la funcidn judicial, que comprende: érganos
jurisdiccionales,  6rganos  administrativos,  6rganos
auxiliares y 6rganos autbnomos.

Que, el 07 de mayo del 2011, se realiz6 el Referéndum y
Consulta Popular 2011, cuyos resultados fueron publicados
en el suplemento del Registro Oficial N° 490, el 13 de
julio del 2011, dentro de las normas aprobadas en el
articulo 20 del Régimen de Transicion se expresa: “Se
disuelve el actual Pleno del Consejo de la Judicatura; en su
reemplazo se crea un Consejo de la Judicatura de
Transicidn. (...) Este Consejo de la Judicatura Transitorio
tendra todas las facultades establecidas en la Constitucion,
asi como las dispuestas en el Codigo Organico de la
Funcidn Judicial, y ejerceran sus funciones por un periodo
improrrogable de 18 meses (...)"”;

Que, el Consejo de la Judicatura de transicion, debe
cumplir con un proceso de modernizacion para mejorar las
unidades judiciales con una estructura de servicio publico
que requiere innovacién tecnolégica de Gltima generacion,
digitalizacion de sus archivos, implementacion de personal
capacitado, infraestructura fisica acorde a los servicios que
presta; entre otros bienes y recursos;

Que, el Decreto Ejecutivo N° 872 del 05 de septiembre del
2011, en su articulo 3 se declara como accién prioritaria la
formulacion, ejecucion e implementacion de los proyecto
de cambio de la justicia en el Ecuador, mediante el Plan de
Transformacion de la Justicia;

Que, las disposiciones de la Ley Organica del Servicio
Pablico, conforme su articulo 3, son de aplicacion
obligatoria en materia de recursos humanos vy
remuneraciones, en toda la administracion publica,
incluyendo la Funcién Judicial. Todos los organismos
previstos en el articulo 225 de la Constitucion de la
Republica y este articulo se sujetan obligatoriamente a lo
establecido por el Ministerio de Relaciones Laborales en lo
atinente a remuneraciones e ingresos complementarios;

Que, el articulo 50 de la Ley Organica del Servicio Publico
indica que la aplicacion de la Ley, en lo relativo a la
administracion del talento humano y remuneraciones,
estard a cargo de: a) Ministerio de Relaciones Laborales; y
b) Unidades de Administracion del Talento Humano de
cada entidad, institucion, organismo o persona juridica de
las establecidas en el articulo 3 de la Ley;

Que, de acuerdo con el Articulo 136 del Reglamento a la
Ley Organica de Servicio Publico, es atribucion del
Ministerio de Relaciones Laborales, emitir informe
favorable de los proyectos de estructuras institucionales y
posicionales, previo a su promulgacion en el Registro
Oficial; y,

En uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion
de la Republica del Ecuador, en su articulo 20 del Régimen
de Transicién; y, en cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 3 del Decreto Ejecutivo N° 872 de 05 de
septiembre del 2011,

RESUELVE APROBAR EL:

ESTATUTO ORGANICO DE GESTION
ORGANIZACIONAL POR PROCESOS DE LAS
UNIDADES JUDICIALES DE CONTRAVENCIONES

Articulo 1.- Estructura organizacional por procesos.-
La estructura organizacional de las Unidades Judiciales de
Contravenciones, se alinea con su mision, y se sustenta en
la filosofia de servicios y procesos, con el propdsito de
asegurar su ordenamiento organico.

Articulo 2.- Procesos de las Unidades Judiciales de
Contravenciones.- Los procesos que elaboran los
productos y servicios de las Unidades Judiciales de
Contravenciones, se ordenan y clasifican en funcion de su
grado de contribucion o valor agregado al cumplimiento de
la mision.

Los procesos gobernantes orientan la gestion a través de la
formulacion de politicas y la expedicién de normas e
instrumentos para poner en funcionamiento a las
Unidades.

Los procesos agregadores de valor generan, administran
y controlan los productos y servicios destinados a
usuarios y usuarias externas y permiten cumplir con la
mision.

Los procesos habilitantes estan encaminados a generar
productos y servicios para los procesos gobernantes,
agregadores de valor y para si mismos, viabilizando la
gestion de las Unidades.

Articulo 3.- Puestos directivos de las Unidades
Judiciales.- Los puestos directivos establecidos son:
Juez/Jueza, Director/Directora de Unidad Judicial.

Articulo 4.- Comité de Gestion de Calidad del Servicio
y Desarrollo de la Unidad Judicial.- Las Unidades
Judiciales de Contravenciones mantienen un Comité de
Gestion de Calidad del Servicio y Desarrollo, conformado
acorde con el articulo 138 del Reglamento de la
LOSEP por el Director o Directora de la Unidad Judicial
(0o Juzgado Unico) o su delegado quien los presidira
y los directores correspondientes del Consejo de la
Judicatura.

Avrticulo 5.- Responsabilidades del Comité de Gestion
de Calidad del Servicio y Desarrollo de la Unidad
Judicial.- ElI Comité de Gestidn de Calidad de Servicio y
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Desarrollo de la Unidad Judicial, enmarcado en lo
establecido en el articulo 138 del Reglamento a la LOSEP,
tendra las siguientes responsabilidades:

a) Planificar y proponer politicas, normas y prioridades
relativas al mejoramiento de la eficiencia de la Unidad
Judicial; y

b) Monitorear y evaluar las politicas, normas y
prioridades relativas al mejoramiento de la eficiencia
de la Unidad Judicial.

Articulo 6.- Estructura Organizacional.- La mision y
estructura organizacional de las Unidades Judiciales de
Contravenciones es la siguiente:

1.- MISION

Administracion de justicia en las causas que versen sobre
contravenciones y sean de su competencia, aplicando los
principios procesales y el ordenamiento juridico vigente.

2.- ESTRUCTURA BASICA ALINEADA A LA
MISION:

La Unidad Judicial para el cumplimiento de su mision y
responsabilidades, esta integrada por los procesos internos
que desarrollan las siguientes Unidades Organizacionales:

PROCESOS GOBERNANTES:

a) Gestion de Juzgamiento
Responsable.- Unidad de Juzgamiento

b) Gestion Administrativa de la Unidad Judicial
Responsable.- Direccién de la Unidad Judicial (o Juzgado
Unico)

PROCESOS AGREGADORES DE VALOR:

a) Audiencias

3.1. CADENA DE VALOR

Responsable.- Juez/Jueza
PROCESOS HABILITANTES:
ASESORIA:

a) Gestion Juridica
Responsable.-Unidad Juridica

APQOYO:
a) Gestion de Organizacion y Control de la Unidad
Judicial

Responsable.- Unidad Administrativa

b) Gestién y Control de la Documentacion
Responsable.- Unidad Administrativa

c) Gestion de la Informacién e Ingresos
Responsable.- Unidad Administrativa

d) Gestion de Seguridad Integral
Responsable.- Unidad Administrativa

e) Gestion Tecnoldgica
Responsable.- Unidad Tecnolégica

f) Gestion de Citaciones y Notificaciones
Responsable.- Unidad de Citaciones y Notificaciones

g) Gestion de Audiencias y Salas
Responsable.- Unidad de Audiencias y Salas

h) Gestién de Testigos y Peritos
Responsable.- Unidad de Audiencias y Salas

3.- REPRESENTACIONES GRAFICAS

Se define las siguientes representaciones gréaficas:

/

DE LA UNIDAD JUDICIAL

GESTION ORGANIZACION Y CONTROL

\

GESTION Y CONTROL DE LA
DOCUMENTACION

GESTION TECNOLOGICA

GESTION DE CITACION Y
NOTIFICACION SALAS

GESTION DE AUDIENCIAS Y

GESTION DE TESTIGOS Y PERITOS

GESTION DE SEGURIDAD
INTEGRAL

AUDIENCIAS

GESTION DE
INFORMACION
E INGRESO

GESTION JURIDICA

CIERRE DE
CAUSAS
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3.2. MAPA DE PROCESOS

PROCESOS GOBERNANTES

GESTION DE JUZGAMIENTO
GESTION ADMINISTRATIVA DE LA UNIDAD JUDICIAL

PROCESO AGREGADOR DE VALOR

AUDIENCIAS

PROCESOS HABILITANTES

PROCESOS DE APOYO

GESTION ORGANIZACION Y CONTROL

GESTION Y CONTROL DE LA

GESTION DE INFORMACION

DE GESTION DE LA UNIDAD JUDICIAL DOCUMENTACION E INGRESO
X 3 GESTION DE CITACION GESTION DE GESTION DE
GESTION TECNOLOGICA Y NOTIFICACIGN AUDIENCIAS Y SALAS | | TESTIGOS Y PERITOS

REQUERIMIENTO DE LA CIUDADANIA

GESTION DE SEGURIDAD INTEGRAL

PROCESOS DE ASESORIA

3.3. ESTRUCTURA DE LAS UNIDADES JUDICIALES DE CONTRAVENCIONES

GESTION JURIDICA

UNIDAD DE JUZGAMIENTO

UNIDAD JURIDICA

DIRECCION DE LA UNIDAD JUDICIAL

SATISFACCION DE LA CIUDADANIA

UNIDAD
ADMINISTRATIVA

UNIDAD DE UNIDAD DE
CITACIONES Y AUDIENCIAS Y
NOTIFICACIONES SALAS

UNIDAD
TECNOLOGICA

AUDIENCIAS
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4.- PROCESOS GOBERNANTES

4.1. GESTION DE JUZGAMIENTO
RESPONSABLE.- Unidad de Juzgamiento
PUESTO DIRECTIVO: Juez/Jueza
Mision:

Administracion de justicia en los casos sometidos a su
conocimiento, con sujecion a la Constitucion, a los
instrumentos internacionales de derechos humanos y a la
Ley.

Atribuciones y Responsabilidades:

Ademés de los deberes de toda servidora o servidor
judicial, las juezas y jueces de Contravenciones segun
corresponda, tienen las siguientes atribuciones 'y
responsabilidades:

a) Direccidn de la actividad jurisdiccional de las causas
sometidas a su conocimiento;

b) Coordinacion con el Director o la Directora de la
Unidad Judicial, cuando actie como Juez Coordinador
de las politicas y procedimientos administrativos para
el funcionamiento de la unidad judicial;

c) Establecimiento de parametros que aseguren que las
servidoras y los servidores judiciales y las partes
litigantes que intervienen en los procesos a su
conocimiento, cumplan los deberes impuestos por la
Constitucion y la ley;

d) Establecimiento de parametros que aseguren la
eficiente aplicacion de los principios procesales;

e) Establecimiento de lineamientos para propender a la
unificacién del criterio judicial sobre un mismo punto
de derecho;

f) Direccion de despacho de las causas;

g) Establecimiento delineamientos para cumplir los
plazos determinados para cada causa en los procesos
judiciales;

h) Determinacién de sanciones de maniobras dilatorias en
que incurran las partes procesales o sus abogadas y
abogados; vy,

i) Las demaés sefialadas en la Constitucion y la Ley.

4.2. GESTION ADMINISTRATIVA DE LA UNIDAD

JUDICIAL
RESPONSABLE.- Direccion de la Unidad Judicial

PUESTO DIRECTIVO: Director/Directora de Unidad
Judicial

Misién:

Gestion de los procesos de la administracion de justicia, a
través de la optimizacion de los recursos, para la
generacion de condiciones adecuadas en la Unidad Judicial
siendo el nexo entre jueces y la poblacién organizacional.

Atribuciones y Responsabilidades:

a) Coordinacion con el Juez o Jueza las politicas y
procedimientos administrativos para el funcionamiento
de la unidad judicial;

b) Distribucion a los jueces o juezas las causas sorteadas
que ingresan en la unidad judicial;

¢) Certificacion de la informacion, documentacion y actos
que se produce en la unidad judicial;

d) Responsable de los procesos administrativos de la
unidad judicial, especialmente en todo lo relacionado
con atencién a usuarios y usuarias y, solucion de
quejas;

e) Administracion de los Procesos de Organizacion y
Control de Gestion y Gestion de salas y jueces,
especialmente en todo lo relacionado con atencion al
ciudadano y solucion de quejas de la unidad;

f) Direccion del talento humano administrativo:
evaluacion, capacitacion, rotacion, permisos,
vacaciones, remplazos, coordinadamente y bajo los
lineamientos de las Direcciones Nacionales y
Provinciales del Consejo de la Judicatura;

g) Coordinacién con la unidad de Talento Humano del
Consejo Nacional de la Judicatura la evaluacion,
capacitacion,  rotacién,  permisos,  vacaciones,
remplazos;

h) Coordinacion de la interrelacion entre instituciones
(Redes y Sistemas de Proteccién, Policia Nacional,
Defensoria Publica, Fiscalia, etc.);

i) Andlisis e informacion de los reportes estadisticos y
cumplimiento de estandares de calidad y productividad
del juzgado, cumplimiento de metas y tiempos
procesales de los casos;

j) Responsable del andlisis de la medicion de la
satisfaccion de usuarios y usuarias e implementar
acciones preventivas y correctivas para elevar la
percepcion de la ciudadania sobre la calidad de los
servicios;

k) Elaboracion de un plan de trabajo anual de la unidad
judicial o del juzgado, estableciendo metas de gestion e
indicadores de evaluacion;

1) Distribucion del personal y tareas asignadas, el plan de
distribucion de cargas de trabajo y la propuesta
para proveer dotacion de cargos y reemplazos de
puestos;
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m) Elaboracion y ejecucion de un plan de accion que
garantice que cada funcionario este en la capacidad de
desarrollar mas de una actividad; y,

n) Las demas que sean propias de la naturaleza de su
gestion.

5.- PROCESOS AGREGADORES DE VALOR
5.1. AUDIENCIAS

RESPONSABLE: Audiencias
PUESTO DIRECTIVO: Juez/Jueza

Mision:

Desarrollo del proceso oral, cumpliendo el procedimiento
establecido en el ordenamiento juridico vigente, para
resolver las controversias de las partes procesales, porque
es un medio publico de realizacion de justicia oportuna,
eficiente y eficaz.

Atribuciones y Responsabilidades:

a) Conocer los hechos y actos de violencia y las
contravenciones de policia cuando se trate de los casos
previstos en la Ley Contra la Violencia a la Mujer y la
Familia, siempre que en su jurisdiccion no existieran
juezas o jueces de violencia contra la mujer y la
familia.

b) Conocer las contravenciones tipificadas en la ley penal
ordinaria;

¢) Conocer las infracciones a las normas de la Ley
Organica de Defensa al Consumidor;

d) Conocer las contravenciones de policia, las diligencias
preprocesales de prueba material en materia penal y
civil, la notificacion de los protestos de cheques y la
realizacion de actuaciones procesales que le sean
deprecadas o comisionadas;

e) Conocer y juzgar las contravenciones militares,
policiales, de transito, de violencia intrafamiliar de
conformidad con lo que dispone la Ley Contra la
Violencia a la Mujer y la Familia, o contravenciones
de cualquier otra naturaleza, conforme lo determine el
Consejo de la Judicatura; y,

f) Ejercer las demas atribuciones que establezca la ley.

Productos:

a) Providencias
a. Sentencias
b. Autos

c. Decretos

6.- PROCESOS HABILITANTES
6.1. ASESORIA

6.1.1. GESTION JURIDICA
RESPONSABLE: Unidad Juridica

Misién:

Apoyo técnico juridico, para que el Juez o Jueza disponga
de los elementos necesarios para la administracion de
justicia.

Productos:

a) Notificaciones y citaciones para cada etapa del proceso
que lo requierg;

b) Proyectos de providencias necesarias para la efectiva
ejecucion de las causas;

¢) Razones sentadas en las causas;

d) Informes técnico- juridicos a los jueces y juezas; y

e) Informes de coordinacion de operatividad de las
unidades correspondientes y disponibilidad de las salas
de audiencias.

6.2. APOYO

6.2.1. GESTION ORGANIZACION Y CONTROL
DE GESTION

RESPONSABLE.- Unidad Administrativa
Mision:

Operatividad de la Unidad Judicial, disponibilidad de
materiales, recursos, instrumentos, equipos, apoyo
logistico, para que el desarrollo de las actividades
judicialesdisponga de un ordenamiento administrativo
eficiente y dé lugar a un ambiente adecuado.

Productos:

a) Reportes estadisticos y de cumplimiento de los
estandares de calidad y productividad de la unidad
judicial, cumplimiento de metas y tiempos de ciclo de
los casos;

b) Reportes de acciones preventivas y correctivas para
elevar la percepcion de la ciudadania sobre la calidad
de los servicios;

¢) Registros de seguimiento de provision de servicios;

d) Registros de procesos de adquisicion de materiales de
oficing;

e) Reportes de atencion telefonica, tanto de los usuarios y
usuarias internos como externos;

f) Reportes de coordinacién y articulacion con
Defensoria Publica;
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g) Reporte mensual de la correspondencia ingresada a la
unidad judicial; y,

h) Informes del nivel de efectividad y/o cumplimiento de
los acuerdos con Defensoria Publica.

6.22. GESTION Y CONTROL DE LA
DOCUMENTACION

RESPONSABLE.- Unidad Administrativa

Mision:

Clasificacion, organizacién, inventario y custodia de la
informacion y la documentacion del proceso judicial a
través de medios fisicos y tecnoldgicos, para disposicion
inmediata de los usuarios y las usuarias.

Productos:

a) Registro de recepcion y despacho de la documentacion
de la Unidad Judicial;

b) Documentos que ingresan a la unidad judicial y de los
expedientes que se generen en la unidad judicial
digitalizados;

¢) Registro de control de documentos fisicos y digitales;

d) Protocolo del ingreso y salida de documentos fisicos
de la unidad judicial aplicado;

e) Informes estadisticos en cuanto atencién a las personas
usuarias internas y externas;

f) Documentos de la unidad judicial clasificados y
codificados;

g) Registro de archivo de la unidad judicial actualizado;

h) Informes sobre el registro de la documentacion interna,
externa y la que se encuentra en préstamo en las
diferentes areas de la unidad judicial; y,

i) Registro de Inventarios e informes de evaluacion de la
documentacidn, para determinar el archivo pasivo de la
unidad judicial

6.2.3. GESTION DE INFORMACION E INGRESO

RESPONSABLE.- Unidad Administrativa

Mision:

Entrega de informacién a las personas usuarias y recepcion

de causas, mediante procesos eficientes y eficaces y una

atencion de calidad y con calidez, para que garantice la
transparencia como condicion bésica del servicio de
justicia.

Productos:

a) Registro de recepcion de causas y documentacion;

b) Registro de causas remitidas al Director o Directora de
la Unidad Judicial para el correspondiente sorteo;

c) Reportes de atencion al usuario interno y externo;
d) Protocolos de atencidn atendidos;

e) Registros de atencion telefonica interno y externo de la
unidad judicial;

f) Registro permanente de las personas que ingresan para
atencion al publico, con la respectiva razén del porqué
de la visita;

g) Registro de mensajes, cuando el servidor judicial no se
encuentre en la unidad judicial; y

h) Informe de las fallas del conmutador u otras novedades
cuando se presentaren.

6.2.4. GESTION SEGURIDAD INTEGRAL
RESPONSABLE.- Unidad Administrativa
Misién:

Generacion de un ambiente de confianza y seguridad de
manera permanente mediante la implementacion de una
unidad de gestion de sistema seguridad integral para
minimizar de los riesgos que amenazan al sistema de
justicia contribuyendo a lograr los objetivos de la unidad
judicial.

Productos:

a) Informes de verificacion/seguimiento de aspectos de
seguridad en las instalaciones fisicas;

b) Informes de verificacion/seguimiento de aspectos
ambientales en el espacio laboral

¢) Informes de verificacion/seguimiento de
aspectosseguridad fisica a los servidores de la Funcién
Judicial; y,

d) Informes de seguimiento del sistema integral de
seguridad.

6.2.5. GESTION TECNOLOGICA
RESPONSABLE.- Unidad de Tecnologia

Misién:

Proporcionar apoyo técnico, para que el sistema
tecnolégico de la unidad judicial se encuentre operativo,
constituyéndose en una herramienta que permita el
funcionamiento adecuado de la unidad, otorgando un
servicio eficiente.

Productos:

a) Reportes de soporte brindado a bases de datos, correo
electrénico e Internet de la unidad judicial;

b) Informes de administracion de los mecanismos de
seguridades ejecutados en los sistemas automatizados,
accesos, bases de datos, redes y comunicaciones;
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c) Reportes de programas de capacitacion de los sistemas
informaticos a los servidores de la unidad judicial;

d) Reportes del control y asesoria sobre el desarrollo y
funcionamiento  de  sistemas informaticos y
tecnoldgicos;

e) Reportes de mantenimiento preventivo y correctivo
de los equipos y sistemas informaticos de la
institucion; y,

f) Reportes de mantenimiento de la infraestructura fisica
de las redes de la unidad judicial.

6.2.6. GESTION DE CITACIONES Y NOTIFI-
CACIONES

RESPONSABLE.- Unidad de Citaciones y Notificaciones

Mision:

Poner en conocimiento de los sujetos procesales las

actuaciones judiciales, utilizando medios escritos y

electrdnicos, constituyéndose en el instrumento de difusion

judicial entre las partes.

Productos:

a) Informes de las citaciones y notificaciones
efectuadas satisfactoriamente, acorde con protocolos

establecidos;

b) Informes sobre las razones remitidas al Juez o Jueza,
respecto de las citaciones y notificaciones;

¢) Agenda de audiencias (Organizacion, estandarizacion
y reprogramacion); y,

d) Registro de audiencias; y,

e) Reporte mensual de la ejecucion del sorteo electronico
y notificacion a los peritos.

6.2.7. GESTION DE AUDIENCIAS Y SALAS
RESPONSABLE.- Unidad Audiencias y Salas

Mision:

Administracion diaria de la agenda de los jueces y/o de las
juezas conforme la disponibilidad de las salas de
audiencias en razon de causas y horarios.

Productos:

a) Registros de la grabacion digital y/o audiovisual de las
audiencias

b) Registros de control de ingreso y salida de las personas
que asisten a las audiencias;

¢) Reporte mensual sobre las novedades suscitadas en
cuanto a la logistica para la sala de audiencias; y,

d) Reportes de actividades relacionadas con la logistica
en la sala de audiencias, de acuerdo con el nimero de
personas que asistiran, en cuanto a disposicion fisica y
tratamiento de personal.

6.2.8. GESTION DE TESTIGOS Y PERITOS
RESPONSABLE.- Unidad de Audiencias y Salas

Misién:

Administracion diaria de la logistica necesaria para la
comparecencia de testigos y peritos

Productos:

a) Registros de la asistencia de testigos y peritos a las
audiencias;

b) Informes de coordinacion de la logistica en la sala de
audiencias, de acuerdo con el nimero de testigos y/o
peritos que asistiran, en cuanto a disposicion fisica y
tratamiento de personal.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

Los actuales Secretarios y Secretarias de juzgado asumiran
las atribuciones de certificacion de informacion,
documentacién y actos, asi como, generaran los productos
establecidos en este Estatuto para la Unidad Juridica, u
otros que disponga el Consejo de la Judicatura, hasta que
las estructuras organizacionales se implementen totalmente
en todos los juzgados y unidades judiciales del pais.

DISPOSICION GENERAL

Primera.- El Pleno del Consejo de la Judicatura, en caso
de considerar necesario, podra disponer la inclusion de
nuevos productos o excluir los existentes, siempre y
cuando los mismos encaminen al mejoramiento continto
de la entidad y no afecten a la estructura organizacional
aprobada en el presente estatuto. Estos productos deberan
ser técnicamente sustentados y relacionados con los
procesos agregadores de valor de las Unidades Judiciales
de Contravenciones.

La presente resolucién entrard en vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a los veintinueve dias del mes de
noviembre del dos mil once.

f) Paulo Rodriguez Molina, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Tania Arias
Manzano, VOCAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA; Fernando Yavar Umpiérrez, VOCAL
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Guillermo
Falconi Aguirre, SECRETARIO GENERAL DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA.- LO CERTIFICO.-
Quito, Distrito Metropolitano, a veinte y nueve de
noviembre del dos mil once.

f.) Guillermo Falconi Aguirre, SECRETARIO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA.
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON CHAMBO

Considerando:

Que, el literal (b) del articulo 57 del COOTAD, faculta al
Concejo Municipal regular, mediante ordenanza, la
aplicacion de tributos previstos en la ley a su favor;

Que, el literal (b) del articulo 58 del COOTAD, faculta al
cuerpo legislativo de los gobiernos auténomos, presentar
proyectos de ordenanzas cantonales, en el ambito de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal;

Que de conformidad al numeral quinto del articulo 264 de
la Constitucion de la Replblica del Ecuador y en
concordancia con el literal (a) del Art. 54 y literal () del
Art. 55 del Cddigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, corresponde al Concejo
ejercer la facultad legislativa a través de ordenanzas;

Que es necesario reglamentar el buen uso de la maquinaria
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Chambo, regular el alquiler, sostenibilidad,
mantenimiento, recuperacion de los gastos operacionales
por explotacion de materiales pétreos y otros;

Que los recursos del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chambo no son insuficientes, no existe
capacidad tributaria de sus habitantes y es necesario
incrementar los ingresos propios para revertirlos en gastos
operacionales y gastos de inversion de obra publica; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el literal (a)
del Art. 57 del COOTAD, el Concejo Municipal del
Cantén Chambo,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta el alquiler de maqui-
naria, sostenibilidad, mantenimiento, recuperaciéon de
los gastos operacionales por explotacion de materiales
pétreos y otros.

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Ambito de Aplicacion.- La presente ordenanza
tiene por objeto, regular el alquiler y la sostenibilidad del
mantenimiento de la maquinaria y la recuperacion de los
gastos operacionales y trabajos de obras publicas, con

motivo de excavaciones para obras de salubridad, apertura
y mantenimiento vial, desalojos y traslados, extraccion y
explotacion del material pétreo, situado en las canteras,
playas, rios y quebradas, sin comprometer la planificacion
de obras por parte del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo.

Art. 2.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chambo podra facilitar los volquetes para
desalojo, y traslado de materiales pétreos de las minas,
rios, quebradas y canteras cuando asi lo requieran
moradores del cantdn en la forma aplicable en el articulo 1
de esta ordenanza.

Art. 3.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chambo podra facilitar la maquinaria pesada
para desalojos, demoliciones, aperturas y movimientos de
suelos cuando asi lo requieran los moradores del canton en
la forma aplicable en el Art. 1 de esta ordenanza.

Art. 4.- La solicitud de la necesidad por parte de los
moradores del canton serd dirigida al Administrador del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Chambo, en la que debera constar el lugar determinando,
las horas de alquiler de la maquinaria y nimero de viajes
cuando su requerimiento sea de los volquetes; solicitud a la
que se acompafiara el certificado de no adeudar y la
especie valorada de dos dolares.

Art. 5.- La solicitud debera ser dirigida a la Administra-
cion del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Chambo, el mismo que emitira la autorizacion al
Departamento de Obras Publicas para el correspondiente
andlisis de la planificacion, este departamento a su vez
emitird un comunicado a la Oficina de Rentas y Catastros
para que emitan los titulos de alquiler de la maquinaria y/o
volquetes, valores que seran cancelados en la Oficina de
Recaudacion quien emitira la respectiva factura.

Art. 6.- Destinos de los valores a recaudarse.- El costo
por el alquiler de la maquinaria servird para realizar el
mantenimiento de la misma, la adquisicion de repuestos,
combustibles, lubricantes, partes de recambio, y otros
semejantes.

Art. 7.- El alquiler de la maquinaria se hard Unica y
exclusivamente dentro de la jornada de trabajo establecida
por el Gobierno Municipal, previo el analisis de la
planificacion que realice el departamento correspondiente
a fin de que no menoscabe la programacion municipal.

Art. 8.- El cobro de suministro por el alquiler de
maquinaria se lo haréa de acuerdo con el siguiente cuadro:

COSTO HORARIO DE ALQUILER DE MAQUINARIA PROPIEDAD DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHAMBO EN USD

Maquinaria Costo por hora general TRASLADO DE MATERIAL
DE LA CIUDAD DE
Retroexcavadora JCB $ 30,00 RIOBAMBA POR VIAJE AL
Retroexcavadora sobre neumaticos. $ 20,00
110hp Moto niveladora Caterpillar $ 20,00
Cargadora Frontal $ 25,00
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TRASLADO O DESALOJO DE MATERIALES POR VIAJE DENTRO DE......
Cabecera Cantonal Sector Rural S. Urbano S. Rural
Volquete 5 m’ $ 6,00 $ 7,00 $10,00 $12,00
Volqueta 6 m° $7,00 $ 8,00 $12,00 $ 14,00
Volquete 8 m° $9,00 $10,00 $ 15,00 $17,00

Art. 9.- A los valores establecidos en el cuadro
anterior se adicionard el Impuesto del Valor Agregado
(IVA).

Art. 10.- El Departamento de Obras Publicas en forma
mensual remitira  un informe pormenorizado al
Administrador sobre la utilizacion de la maquinaria
alquilada.

DEROGATORIA UNICA.- Quedan derogadas todas las
normas, resoluciones y regulaciones municipales que
fueren contrarias a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL.- La presente ordenanza entrara
en vigencia a partir de su sancion, sin perjuicio de su
publicacién en la pagina web del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal; y en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Chambo, a los diecinueve dias del mes de agosto
del dos mil once.

f.) Dr. Angel Rivera, Vicealcalde.

f.) Lcda. Pilar Cushpa G., Secretaria del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: que
la ordenanza precedente fue discutida y aprobada en
primera y en segunda instancia por el Concejo Municipal
del Cantdn Chambo, en las sesiones realizadas; a los diez
dias del mes de agosto del afio dos mil once, y a los
diecinueve dias del mes de agosto del dos mil once y
respectivamente.

f) Lcda. Pilar Cushpa G., Secretaria del Concejo de
Chambo.

ALCALDIA DEL CANTON CHAMBO.- Chambo, a los
veinte y cinco dias del mes de agosto del dos mil once; a
las once horas.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 322 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
presente ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y
leyes de la Republica.- Sanciono la presente ordenanza
para que entre en vigencia a partir de su publicacion el
Registro Oficial, en el dominico web del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Chambo.

f) Abg. Jorge Romero Oviedo, Alcalde del GAD
Municipal de Chambo.

CERTIFICO.- Provey6 y firmé la presente ordenanza, el
abogado Jorge Romero Oviedo, Alcalde del Gobierno
Municipal de Chambo, a los quince dias del mes de agosto
del afio dos mil once.

f.) Lcda. Pilar Cushpa G., Secretaria del Concejo de
Chambo.

EL CONCEJO CANTONAL DE MERA
Considerando:

Que, el articulo 264 de la Constitucién Politica del
Ecuador, expresa que los gobiernos municipales tendran
competencias exclusivas, sin perjuicio de otras que
determine la ley, tales como crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras;

Que, de conformidad a las atribuciones determinadas en el
Art. 57, literales b) y c) establecidas en el Cédigo Orgénico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, le corresponde reglamentar a través de
ordenanzas, los sistemas mediante los cuales ha de
efectuarse la recaudacion e inversion de las rentas
municipales;

Que, el costo de servicios técnicos y administrativos
prestados por las diferentes dependencias municipales,
deben cubrirse mediante la recaudacion de las tasas
respectivas; y,

En uso de las atribuciones legales y amparados en la
autonomia que le confiere la Constitucion de la Republica
y el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La Ordenanza sustitutiva de la Ordenanza que regula
el uso, conservacion y cobro de tasas por los servicios
del Complejo Turistico del “Rio Tigre” de la ciudad de
Mera.

CAPITULO |
DE LAADMINISTRACION

Art. 1.- EI Complejo Turistico del Rio Tigre del la ciudad
de Mera serd administrado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Mera,
correspondiéndole el mantenimiento y conservacion.
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Art. 2.- De acuerdo con lo que estipula el Art. 567 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia 'y
Descentralizacion, en lo referente a tasas retributivas de
servicios publicos que se determinan en la misma ley;
establece el cobro de la entrada al Complejo Turistico del
Rio Tigre de la ciudad de Mera, de la siguiente forma:

Horario de Personas Valor
atencion
08:00 a18:00 | Adultos. $0,50

Nifos, nifias, discapacitados

y tercera edad. $0,25

Art. 3.- El Complejo Turistico del Rio Tigre estard al
servicio de la comunidad los dias siguientes: miércoles;
jueves; viernes; sdbado y domingo, excepto casos
especiales, en los que la maxima autoridad municipal
autorice su apertura.

CAPITULO II

DEL USO Y OCUPACION PROVISIONAL DE
ESPACIOS

Art. 4.- Los comerciantes que se hallan en el interior del
complejo estan facultados para expende alimentos en
general, bebidas gaseosas; refrescos; y confites en el
interior del complejo, y constituye obligacion mantener el
aseo, la higiene, debiendo colocar basureros para los
desperdicios, los mismos que al final del dia deberan
depositarse en los colectores que para el efecto dispondra
la Municipalidad.

Art. 5.- Las personas que fueren favorecidas con el
arrendamiento de los cubiculos o locales comerciales y
quienes no resultaren estan en la obligacion de sujetarse al
disefio y al espacio fisico que la entidad designe y a las
clausulas establecidas en el contrato.

Art. 6.- El canon de arrendamiento mensual sera de quince
dolares por cada cubiculo o local comercial y de cinco
dolares por uso de espacio de suelo en casos
excepcionales.

Art. 7.- El consumo de energia eléctrica correra por cuenta
de los arrendatarios. El  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Mera, solicitara la
colocacion del medidor.

CAPITULO 111

DE LAS CONSTRUCCIONES EN PREDIOS
COLINDANTES

Art. 8.- Las construcciones de vivienda u otras que tengan
fines comerciales, como: hoteles, bares, restaurantes, etc.,
seran previamente autorizadas y aprobadas por el
Departamento de Obras Publicas Municipales. Asi mismo,
cuando se trate de obra nueva como reparaciones y/o
ampliaciones. Encontrandose obligados los propietarios a
someterse a la regulacion técnica, sanitaria y constructiva
que implica la edificacion en el area de este complejo
turistico.

Art. 9.- Se obligan al cumplimiento de esta normativa
quienes requieren edificar y/o mejorar procesos
constructivos en un radio de 50 m del area del complejo.
De encontrarse ejecutando edificaciones sin el permiso de
construccion y aprobacion de planos y otros documentos
correspondientes, el Director de Obras Publicas
Municipales, previo informe del Comisario Municipal,
procedera de inmediato a disponer la suspensién de
trabajos y someterse a la regulacion técnica que
prescribe las ordenanzas municipales y el Codigo Organico
de  Organizacion  Territorial, ~ Autonomia y
Descentralizacion.

Art. 10.- La falta de acatamiento, ocasionara la adopcion
de acciones legales amparadas en la Ley del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,  disponiendo la  correspondiente
demolicion.

CAPITULO IV

DEL CONTROL, PROHIBICIONES
Y SANCIONES

Art. 11.- Se prohibe expresamente lo siguiente:
a) Consumo de licor en el interior del complejo;
b) El ingreso de personas en estado etilico;

¢) El ingreso de animales (incluido mascotas de todo
tipo) a las aguas del Rio Tigre;

d) Arrojar basura en el interior y exterior del balneario;
e) Lavar ropa, usar jabon o detergentes;

f) La preparacion de alimentos (usar parrillas y/o
asaderos);

g) Ingreso con alimentos pre-cocidos;

h) ElI ingreso de vehiculos al &rea interna de
recreacion;

i) Toda clase de construccidn sin previa autorizacion del
Director de Obras Publicas Municipales; y,

j)  Lautilizacion de las riveras del rio.

Art. 12.- En el acceso al Complejo del Rio Tigre, en un
radio de cien metros antes del portal de ingreso se prohibe
la instalacion de negocios por encontrarse este espacio
determinado para estacionamiento vehicular.

Art. 13.- El parqueadero serad controlado por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Mera,
para cuyo efecto se designara un guardia.

Art. 14.- El funcionario responsable de la administracion
turistica del Complejo del Rio Tigre de Mera, esta obligado
a adoptar los mecanismos iddneos para el control y
recaudacion de los valores determinados por ingreso al
mismo. Asi  mismo le corresponde regular el
funcionamiento de los respectivos negocios, instalaciones
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y servicios existentes, por tanto ninguna persona natural o
juridica extrafia a la Municipalidad podra monopolizar,
ordenar, prohibir o permitir actos contrarios al orden
publico y los fines municipales y en caso necesario
requiera la colaboracion del Comisario Municipal asi como
de la Policia.

CAPITULO V
DISPOSICIONES FINALES

Art. 15.- En caso de solicitar en arrendamiento el
Complejo del Rio Tigre por parte de organismos
publicos y/o privados con fines sociales, educativos y
recreativos, conocera y resolvera su procedencia la
méxima autoridad.

Art. 16.- Las contravenciones derivadas de la aplicacion
de la presente ordenanza, seran  sancionadas
administrativamente por el Comisario Municipal con
apego a lo previsto en el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el caso de
requerir una sancion econémica por contravenir la
regulacion determinada en la presente ordenanza, se
aplicard una multa de dos remuneraciones basicas
unificadas.

Art. 17.- Quedan derogadas todas las ordenanzas,
reglamentos y otras disposiciones normativas sobre la
regulacion de los servicios del Complejo Turistico del Rio
Tigre de la ciudad de Mera.

Avrticulo final.- La presente ordenanza entrara en vigencia
a partir de la fecha de su aprobacién sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Mera a los seis dias del mes de mayo de dos mil once.

f.) Ing. Luis Llallico, Vicealcalde.
f.) Dr. Aurelio Quito Cortes, Secretario General.
CERTIFICADO DE DISCUSION:

La Secretaria General, del Gobierno Municipal del Cantén
Mera, certifica que la presente ordenanza, fue discutida y
aprobada por el Concejo Municipal de Mera, en sesion
ordinaria de viernes veinte y nueve de abril del dos mil
once y sesion ordinaria del viernes seis de mayo del 2011,
mediante resoluciones 262 y 265 que constan en las actas
102 y 103 respectivamente.

f.) Dr. Aurelio Quito Cortes, Secretario General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON MERA .- En observancia a lo que dispone el
COOTAD, sancionese, ejecltese y publiquese, la presente
ordenanza. Por lo tanto se dispone la divulgacién en los
medios de comunicacion colectiva del canton Mera y
provincia de Pastaza, a los seis dias del mes de mayo del
afio dos mil once.

f.) Msc. Mirian Jurado Tamayo, Alcaldesa.

SANCION: Sanciona y ordena a Pro-Secretaria la
publicacién de la presente ordenanza en el Registro Oficial
de ser el caso o el tramite previsto en el Art. 324 de la
COOTAD, la Msc. Mirian Jurado Tamayo-Alcaldesa del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Mera, hoy seis de mayo del afio dos mil once.

f.) Dr. Aurelio Quito Cortes, Secretario General.

N° 030-2011

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PLAYAS

Considerando:

Que, el articulo 241 de la Constitucion de la Republica,
prescribe, que “la planificacion garantizara el
ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los
gobiernos autdbnomos descentralizados™;

Que, el articulo 264 numeral 1 de la Carta Magna,
determina como competencia exclusiva de los gobiernos
municipales “Planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y la
ocupacion del suelo urbano y rural”;

Que, el articulo 54 literal e) del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece como competencia exclusiva del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal: “Elaborar
y ejecutar el plan cantonal de desarrollo, el ordenamiento
territorial y las politicas publicas en el dmbito de sus
competencias y en su circunscripcion territorial, de manera
coordinada con la planificacion nacional, regional,
provincial y parroquial, y realizar en forma permanente, el
seguimiento y rendicién de cuentas sobre el cumplimiento
de las metas establecidas”;

Que, el articulo 57 literal e) del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece como atribucion del Concejo Municipal el
“Aprobar el plan cantonal de desarrollo y el de
ordenamiento territorial formulados participativamente con
la accion del Concejo Cantonal de Planificacion y las
instancias de participacion ciudadana, asi como evaluar la
ejecucion de los mismos”;

Que, el articulo 296 del Cdédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, determina que
el ordenamiento territorial comprende un conjunto de
politicas democréticas y participativas que permiten su
apropiado desarrollo territorial. La formulacion e
implementacién de los planes deberd propender al
mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes;
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Que, el articulo 299 del Cddigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece la
coordinacion  entre  los  gobiernos  autdnomos
descentralizados para la formulacion de las directrices que
orienten la formulacion de los planes de desarrollo; vy,
planes de ordenamiento territorial, a su vez, los articulos
300 y 301, del mismo cuerpo legal regulan la participacion
en la formulacion, seguimiento y evaluacion de sus planes;
y, la convocatoria a sesiones de los consejos de
planificacion;

Que, el articulo 12 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, sefiala que: “La planificacion del
desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de
los gobiernos auténomos descentralizados en sus
territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y
demas instrumentos, en articulacion y coordinacion con los
diferentes niveles de gobierno, en el ambito del Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa™;

Que, el articulo 13 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, define que: “El gobierno central
establecera los mecanismos de participacion ciudadana que
se requieran para la formulacion de planes y politicas, de
conformidad con las leyes y el reglamento de este c6digo;

El Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa acogera los mecanismos definidos por el
sistema de participacién ciudadana de los gobiernos
auténomos descentralizados, regulados por acto normativo
del correspondiente nivel de gobierno, y propiciard la
garantia de participacion y democratizacion definida en la
Constitucion de la Republica y la ley;

Se aprovechard las capacidades y conocimientos
ancestrales para definir mecanismos de participacion”;

Que, el articulo 28 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, indica que se constituiran, mediante
acto normativo, los consejos de planificacion de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, el articulo 29 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, indica las funciones especificas del
Consejo de Planificacion del GAD Cantonal:

1. Participar en el proceso de formulacion de sus planes y
emitir resolucién favorable sobre las prioridades
estratégicas de  desarrollo, como  requisito
indispensable para su aprobaciéon ante el 6rgano
legislativo correspondiente.

2. Velar por la coherencia del Plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial con los planes de los demas
niveles de gobierno y con el Plan Nacional de
Desarrollo.

3. Verificar la coherencia de la programacion
presupuestaria cuatrianual y de los planes de inversién
con el respectivo Plan de desarrollo y de ordenamiento
territorial.

4. Velar por la armonizacion de la gestion de cooperacion
internacional no reembolsable con los planes de
desarrollo y de ordenamiento territorial respectivos.

5. Conocer los informes de seguimiento y evaluacién del
Plan de desarrollo y de ordenamiento territorial de los
respectivos niveles de gobierno.

6. Delegar la representacion técnica ante la asamblea
territorial;

Que, el articulo 44, literal b), del Codigo Organico de
Planificacién y Finanzas Publicas, sefiala que corresponde
exclusivamente a los gobiernos municipales y
metropolitanos la regulacién, control y sancién respecto
del uso y ocupacion del suelo en el territorio del cantdn.
Las decisiones de ordenamiento territorial de este nivel,
racionalizaran las intervenciones en el territorio de todos
los gobiernos auténomos descentralizados;

Que, de conformidad con los estandares constitucionales y
del marco legal vigente para los Planes de Desarrollo y de
Ordenamiento Territorial, PD y OT, existen varios
insumos que deben ser provistos por las instancias
correspondientes del Estado, que aln se encuentran en
construccion o procesamiento, como la cartografia
geodésica en escala 1:5000 para la definicién de catastros
especialmente rurales (con deslinde predial) y la
planificacion territorial, la informacion oficial actualizada
y desagregada, los resultados del censo 2010, la ley de
ordenamiento territorial, ley del suelo, ley de cartografia,
ley de catastros, modelos de gestion desconcentrado y
descentralizado, entre  otros marcos  normativos
directamente relacionados;

Que, en consideracion a los vacios de insumos requeridos,
nos encontramos frente a un periodo de transicion, a nivel
nacional, hasta llegar a establecer los PD y OT, con los
estandares constitucionales y de ley requeridos. Sin
embargo en cumplimiento del plazo establecido en el
COPFP, se ha elaborado el PD y OT con contenidos
minimos e informacién oficial disponible;

Que, es necesario prever una periddica y progresiva
actualizacion de los PD y OT, su articulacién en el marco
de la definicion de propuestas asociativas con
circunvecinos, asi como la articulacion y retroalimentacion
de la planificacion local de desarrollo enddgeno con la
planificacion nacional y sectorial, en el nivel intermedio de
la planificacion, para definir las prioridades, objetivos,
politicas publicas locales, metas, resultados e indicadores
de impacto, que definan una estrategia nacional de
desarrollo y agendas territoriales de inversion plurianual,
de contribucion al Plan Nacional de Desarrollo y a su
efectiva implementacion, con modelos de gestion
intergubernamental; v,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica, articulo 7 y del articulo
57 literal a) del Cddigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente Ordenanza para la aprobacion del Plan de
Desarrollo y de Ordenamiento Territorial del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Playas.
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TITULO |
GENERALIDADES
CAPITULO |

DE LA APLICACION, VIGENCIA
Y PLAZO

Art. 1.- La presente ordenanza constituye norma legal de
aplicacién obligatoria y general en todo el territorio
cantonal, que incluye areas urbanas y rurales, para todos
los efectos juridicos y administrativos vinculados con el
cumplimiento de las competencias  exclusivas,
concurrentes, adicionales y residuales, el desarrollo local,
la gestion territorial y la articulacion entre los diferentes
niveles de gobierno.

Art. 2.- Tanto el Plan de Desarrollo como el de
ordenamiento territorial del cantén Playas, entraran en
vigencia a partir de su expedicion mediante el acto
normativo correspondiente; y, se publicaran en el Registro
Oficial para conocimiento y difusion respectiva.

Art. 3.- Se considera como horizonte temporal, un
mediano plazo de cuatro afios y diez afios para el largo
plazo, una vez que entren en vigencia el plan de desarrollo
y de ordenamiento territorial del canton, en consonancia
con el articulo 58 del Cddigo Orgéanico de Planificacion y
Finanzas Publicas, sobre los planes de inversion
cuatrianuales, anuales, y los planes plurianuales contenidos
en las agendas territoriales acordadas en el nivel
intermedio de planificacion correspondientes.

Art. 4.- La aplicacién y ejecucion del PD y OT en el
canton, es responsabilidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado, a través de las instancias asesoras,
operativas y unidades administrativas municipales
previstas en la estructura institucional, en coordinacion con
el Concejo Cantonal de Planificacion, las instancias
respectivas del Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa, SNDPP, del Sistema Cantonal
de Participacion Ciudadana y Control Social, sociedad
civil, sector publico y privado, asi como otros organismos
e instancias relacionadas.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Playas realizara las gestiones pertinentes ante las
instituciones de Gobierno Central, del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial, entre Gobiernos Municipales,
con gobiernos auténomos descentralizados parroquiales,
con las organizaciones publicas y privadas, organizaciones
no gubernamentales debidamente acreditadas, nacionales o
extranjeras, organismos de cooperacion y otros, que
conforman el Sistema Nacional de Planificacion
Participativa de acuerdo al articulo 21 del Cddigo de
Planificacion y Finanzas Publicas, a fin de impulsar,
apoyar, financiar y ejecutar los programas y proyectos
contemplados en el Plan de desarrollo y en el de
ordenamiento territorial del canton Playas segin las
disposiciones de ley.

CAPITULO 11

DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL CONTENIDOS, ACTUALIZACION
Y SANCION

Art. 5.- En concordancia con el articulo 41 del Cédigo de
Planificacién y Finanzas Publicas y el articulo 295 del
Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacién, el Plan de Desarrollo Cantonal
contiene las directrices y lineamientos para el desarrollo
cantonal, en funcion de las cualidades territoriales, vision
de largo plazo y los siguientes elementos:

a) Diagnostico.-  Describe  las  inequidades y
desequilibrios socio territoriales, potencialidades y
oportunidades de su territorio, la situacion deficitaria,
los proyectos existentes en el territorio, las relaciones
del territorio con los circunvecinos, la posibilidad y los
requerimientos del territorio articuladas al Plan
Nacional de Desarrollo y, el modelo territorial actual;

b) Propuesta.- Vision de mediano y largo plazos, los
objetivos, politicas, estrategias, resultados y metas
deseadas y, el modelo territorial que debe implemen-
tarse para viabilizar el logro de sus objetivos; v,

c) Modelo de gestion.- Contiene datos especificos de los
programas y proyectos, cronogramas estimados y
presupuestos, instancias responsables de la ejecucion,
sistema de monitoreo, evaluacién y retroalimentacion
que faciliten la rendicion de cuentas y el control social.

Art. 6.- El Plan de desarrollo y de ordenamiento territorial
podré ser actualizado periédicamente, siendo obligatoria su
actualizacion al inicio de cada gestién conforme el articulo
467 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomias y Descentralizacion.

El Concejo Municipal aprobara la actualizacion y conocera
las propuestas, previo el correspondiente proceso de
concertacion y/o consulta pablica, a través de las instancias
determinadas en esta ordenanza.

Las modificaciones sugeridas, se respaldaran en estudios
técnicos que evidencien variaciones en la estructura
urbana, la administracién y gestién del territorio, el uso y
ocupacion del suelo, variaciones del modelo territorial o
las circunstancias de caracter demogréafico, social, eco-
noémico, ambiental o natural que incidan sustancialmente
sobre las previsiones del Plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial actualmente concebido.

CAPITULO 111

PRINCIPIOS GENERALES PARA LA
PLANIFICACION Y DESARROLLO

Art. 7.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Playas para la planificacion y
desarrollo del cantén se regird por los contenidos del
articulo 3 del COOTAD:

a) Unidad juridica territorial, econémica, igualdad de
trato;
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b) Solidaridad;

¢) Coordinacion y corresponsabilidad;
d) Subsidiariedad,;

e) Complementariedad;

f) Equidad territorial;

g) Participacion ciudadana;

h) Sustentabilidad del desarrollo; e,

i) Ajuste a los principios que constan en el articulo 5 del
Cadigo de Planificacion y Finanzas Publicas.

Art. 8.- Articulacién del PD y OT con el presupuesto del
GAD Municipal y los otros niveles de gobierno:

Los objetivos, metas, programas y proyectos establecidos
en el PD y OT deberdn guardar coherencia con el
presupuesto del GAD Municipal conforme el articulo 245
del COOTAD.

Las inversiones presupuestarias del presupuesto del GAD
se ajustaran a la propuesta de los planes de desarrollo de
los niveles de gobierno conforme el articulo 215 del
COOTAD.

Art. 9.- Prioridad del Gasto Social: El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdn Playas, a
fin de impulsar el buen vivir en la jurisdiccion cantonal,
priorizard el gasto social, estableciendo un orden de
ejecucion de obras, adquisicion de bienes y provision de
servicios; observando ademas la debida continuidad, en
procura de los fines y objetivos previstos en el Plan de
desarrollo y ordenamiento territorial del canton Playas, con
base en las evaluaciones periddicas que se realicen.

El presupuesto del GAD Municipal debera prever el 10%
de sus ingresos no tributarios para el financiamiento y
ejecucion de programas sociales para atencion de los
grupos de atencion prioritaria, conforme el Art. 249 del
COOTAD.

TiTULOI
CAPITULO |

DE LAS INSTANCIAS DE REPRESENTACION
SOCIAL

Art. 10.- En observancia con el articulo 95 de la
Constitucion de la Republica el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Playas, reconoce la
participacion en democracia de sus habitantes y garantiza
que “las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, participaran de manera protagénica en la toma
de decisiones, planificacion y gestién de los asuntos
publicos” y que la participaciéon ciudadana “... es un
derecho, que se ejercera a través de los mecanismos de la
democracia representativa, directa y comunitaria”.

Art. 11.- ElI Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantdn Playas de conformidad con el
articulo 302 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, reconoce toda
forma de participacion ciudadana: de caracter individual y
colectivo, incluyendo aquellas que se generen en las
unidades territoriales de base, barrios, comunidades,
comunas, recintos y aquellas organizaciones propias de los
pueblos y nacionalidades, en el marco de la Constituciony
laley.

Art. 12.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Playas en concordancia con el
articulo 306 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion reconoce a los
barrios y parroquias urbanas como unidades basicas de
participacion ciudadana, los consejos barriales y
parroquiales urbanos, asi como sus articulaciones socio-
organizativas, son los o¢rganos de representacion
comunitaria y se articularan al sistema de gestion
participativa, se reconoce asi también a las organizaciones
barriales existentes y se promovera la creacion de aquellas
que la libre participacion ciudadana genere.

Art. 13.- El Gobierno Autdnomo Descentralizado
Municipal del Canton Playas en aplicacion a lo dispuesto
en el Art. 54 literales d) y e) del COOTAD que establecen
como funciones del Gobierno Municipal, las de
implementar el Sistema de Participacion Ciudadana asi
como elaborar y ejecutar el plan cantonal de desarrollo y el
de ordenamiento territorial, procedera a dar cumplimiento
a estas disposiciones.

CAPITULO 11
DE LA ASAMBLEA CANTONAL

Art. 14.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Playas convocard a una asamblea
cantonal para poner en su conocimiento los lineamientos y
propuestas del Plan de desarrollo y el de ordenamiento
territorial de conformidad con el articulo 304 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

TITULOIII
CAPITULO I

DOCUMENTOS TECNICOS

Art. 15.- El conjunto de planos, normativas y
especificaciones técnicas que forman parte de la
documentacion del Plan cantonal de desarrollo y el de
ordenamiento territorial constituyen los documentos
técnicos que complementan la parte operativa y de gestion
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Playas.

La documentacion del Plan cantonal de desarrollo y el de
ordenamiento territorial: a) Diagndstico, b) Propuesta, c)
Modelo de gestion y, los datos especificos de los
programas y proyectos, cronogramas estimados y
presupuestos se constituyen en el instrumento para la
gestion del desarrollo y ordenamiento territorial del canton
Playas.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en el Registro Oficial.
Sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial
Municipal y dominio web de la institucion.

Segunda.- Hasta que las instancias nacionales provean la
cartografia geodésica del territorio nacional para catastros
y la planificacion territorial conforme la disposicion
transitoria decimoséptima de la constitucion; el GAD
Municipal del Cantén Playas, podra adecuar los
contenidos, propuestas del Plan de desarrollo y
ordenamiento territorial con instrumentos complementarios
para regular y normar el correspondiente uso del suelo en
el canton, en lo urbano y rural.

Tercera.- Todos los territorios y predios levantados en el
catastro urbano del GAD Municipal del Canton Playas, se
consideraran como tales, hasta que el Plan de
Ordenamiento Territorial los modifique.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Municipal del Cantdn Playas, a los veintinueve
dias del mes de diciembre del afio dos mil once.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del cantén Playas.

f.) Ab. Dolores Franco Ledn, Secretaria Municipal (E),
Concejo Municipal.

SECRETARIA MUNICIPAL.- CERTIFICO: Que la
presente “ORDENANZA PARA LA APROBACION
DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PLAYAS” fue discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Canton Playas en las sesiones: ordinaria del
veintisiete de diciembre y extraordinaria del veintinueve de
diciembre del afio dos mil once.

General Villamil, cantdn Playas, enero 5 del 2012.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria Municipal (E),
Concejo Municipal.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON DE PLAYAS.- De conformidad con lo
dispuesto en el articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
pasese el original y las copias de la “ORDENANZA
PARA LA APROBACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRI-
TORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PLAYAS”, al sefior Alcalde para su sancion vy
promulgacién.

General Villamil, cantdn Playas, 5 de enero del 2012.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria Municipal (E),
Concejo Municipal.

SANCION: General Villamil, cantén Playas, a los seis
dias del mes de enero del dos mil doce, de conformidad
con el Art. 324 del Cddigo Organico de Organizacion

Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal pertinente, sanciono la
“ORDENANZA PARA LA APROBACION DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PLAYAS”, y ordeno su promulgacién y publicacién en el
Registro Oficial, en la pagina web institucional y en la
Gaceta Oficial Municipal, asi como su divulgaciéon en
cualquiera de los medios de difusién local.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del canton Playas.

CERTIFICACION: Sancioné y firmé la
“ORDENANZA PARA LA APROBACION DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PLAYAS?”, el Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del cantén
Playas, el seis de enero del dos mil doce.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria Municipal (E),
Concejo Municipal.

EL CONCEJO DEL GAD MUNICIPAL DEL
CANTON SALCEDO

Considerando:

Que, el Art. 264 numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, determina: el manejo de desechos
solidos y actividades de saneamiento ambiental;

Que, es un derecho constitucional de los ecuatorianos vivir
en un ambiente sano, ecolégicamente equilibrado y libre
de contaminacion;

Que, es deber del GAD del Cantén Salcedo, preservar el
medio ambiente asi como la salud de la poblacion;

Que, el COOTAD, en su Art. 54 literal k), determina las
funciones del GAD Municipal y textualmente indica:
Regular, prevenir y controlar la contaminaciéon ambiental
en el territorio cantonal de manera articulada con las
politicas ambientales nacionales, asi como velar por el fiel
cumplimiento de las normas legales sobre saneamiento
ambiental,

Que, de acuerdo con la ordenanza expedida y publicada en
el Registro Oficial N° 335 del 14 de mayo del 2004 para el
Gobierno Municipal de Salcedo, esta ordenanza regula los
mecanismos para la proteccion de la calidad ambiental en
todo el canton Salcedo, son sujetos de control de esta
ordenanza los establecimientos asentados fisicamente en el
canton, se hallen o no domiciliados en el mismo, dedicados
a las actividades industrial, pequefia industria, agricola,
floricola, de servicios, asi como en general aquellos que
constituyan fuentes fijas de generacion de desechos
peligrosos no domésticos previstos en el "Convenio de
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Basilea Sobre el Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su
Eliminacién”;

Que el Art. 99 de la Ley Orgénica de Salud establece que
la autoridad sanitaria nacional, en coordinacién con los
GAD municipales del pais, emitird los reglamentos,
normas y procedimientos técnicos de cumplimiento
obligatorio para el manejo adecuado de los desechos
infecciosos que generen los establecimientos de servicios
de salud, publicos o privados, ambulatorio o de
internacion, veterinaria y estética;

Que existe un Reglamento Sustitutivo al Reglamento de
Manejo Adecuado de los Desechos Infecciosos Generados
en las Instituciones de Salud del Ecuador, Registro Oficial
No. 338 del Ministerio de Salud Publica del 10 de
diciembre del 2010;

Que el COOTAD en el Art. 57 literal a) faculta al Concejo
del GAD del Canton Salcedo a emitir y dictar ordenanzas,
acuerdos o resoluciones destinadas a velar por el bienestar
de la comunidad; y,

Por lo expuesto, en ejercicio de las atribuciones que le
confiere la Constitucion de la Republica del Ecuador y el
COOTAD, dicta la presente,

ORDENANZA PARA LA GESTION DE DESECHOS
HOSPITALARIOS EN ESTABLECIMIENTOS DE
SALUD UBICADOS EN EL CANTON SALCEDO.

TITULO |

GESTION DE DESECHOS AL INTERIOR DE LOS
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES DEL OBJETIVO Y
EL AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- La presente ordenanza tiene por objeto establecer
el régimen normativo para la Gestion de Desechos de
Establecimientos de Salud, en lo referente a generacion,
clasificacion, transporte, tratamiento y disposicion final,
estableciendo  responsabilidades,  contravenciones y
sanciones.

Art. 2.- La presente ordenanza es de aplicacion obligatoria
para todas las personas naturales o juridicas, publicas o
privadas, asentadas fisicamente en el cantén Salcedo,
aunqgue se encuentren domiciliadas en otro lugar, siendo la
Direccion de Gestion Ambiental y la Comisaria Municipal
del GAD del Cantén Salcedo, quienes tendran a cargo el
cumplimiento de esta ordenanza.

Art. 3.- Las disposiciones contenidas en el presente
instrumento normativo se fundamentan en el “Reglamento
Sustitutivo al Reglamento de Manejo Adecuado de los
Desechos Infecciosos Generados en las Instituciones de
Salud del Ecuador Registro Oficial No. 338 del Ministerio
de Salud Publica del 10 de diciembre del 2010, sin
embargo son independientes y de caracter general y
obligatorio en el cant6n Salcedo.

CAPITULO II

DE LA GESTION DE DESECHOS EN LOS
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

Art. 4.- Los establecimientos de salud, sean publicos o
privados, deben contar con un Plan de Gestidon de
Desechos y de Bioseguridad Interna que comprenda las
fases de: generacidn, clasificacién, transporte interno,
tratamiento y almacenamiento temporal, de acuerdo a lo
estipulado en el “Reglamento Sustitutivo al Reglamento de
Manejo Adecuado de los Desechos Infecciosos Generados
en las Instituciones de Salud del Ecuador” Registro Oficial
No. 338 del Ministerio de Salud Pdblica del 10 de
diciembre del 2010, las mismas que deberan darse a
conocer a la Administracién Municipal. Ademas, estaran
sometidos a los controles periédicos realizados por el
Ministerio de Salud, el GAD del Canton Salcedo a través
de la Direccion de Gestion Ambiental, y otras instancias
respectivas.

Art. 5.- Los establecimientos de salud, deben establecer un
Plan Anual de Gestion de Desechos, mediante sistemas,
técnicas y procedimientos que permitan el manejo
especifico y especializado para cada clase de desechos,
desde su origen hasta que salen del establecimiento.

Art. 6.- Los establecimientos de salud, en su Plan Anual
de Gestion de Desechos, deberdn considerar sistemas,
procedimientos y mecanismos que reduzcan el riesgo
generado por los desechos infecciosos y peligrosos.

Art. 7.- Para casos de accidentes y emergencias, el Plan
Anual de Gestion de Desechos de Establecimientos de
Salud incluird un Plan de Contingencias.

Art. 8.- El personal de los establecimientos de salud
tiene que conocer el Plan de Gestion de Desechos,
recibir capacitacion permanente sobre el manejo y
cumplir las normas de medicina preventiva y bioseguridad
interna.

Art. 9.- El Concejo del GAD del Canton Salcedo
establecera incentivos y sanciones para fomentar el manejo
adecuado de desechos, el incremento de la seguridad
biolégica y el mejoramiento de las condiciones
ambientales en los establecimientos de salud.

CAPITULO 111

DE LA CLASIFICACION DE LOS DESECHOS EN
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

Art. 10.- Para efectos de la presente ordenanza se
mantiene la clasificacion de los desechos producidos en
establecimientos de salud definida en el Reglamento
Sustitutivo al Reglamento de Manejo Adecuado de los
Desechos Infecciosos Generados en las Instituciones
de Salud del Ecuador, Registro Oficial No. 338 del
Ministerio de Salud Pablica del 10 de diciembre del 2010,
articulo 4:

a) Desechos generales o comunes;

b) Desechos infecciosos; y,
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c) Desechos especiales:

a) Desechos generales o comunes: Son aquellos que no
representan riesgo adicional para la salud humana,
animal o el medio ambiente y que no requieren de un
manejo especial. Ejemplos: papel, carton, plastico,
desechos de alimentos.

b) Desechos infecciosos: Son aquellos que contienen
gérmenes patogenos que implican un riesgo
inmediato o potencial para la salud humana y para el
ambiente.

Son desechos infecciosos los siguientes:

b.1) Cultivos de agentes infecciosos y desechos de
produccidn bioldgica, vacunas vencidas o inutilizadas,
cajas de petri, placas de frotis y todos los instrumentos
usados para manipular, mezclar o inocular
microorganismos.

b.2) Desechos anatomo-patolégicos:  6rganos,
tejidos, partes corporales que han sido extraidos
mediante cirugia, necropsia u otro procedimiento
médico.

b.3) Sangre, sus derivados e insumos usados para
procedimientos de andlisis y administracion de los
mismos.

b.4) Fluidos corporales.

b.5) Objetos cortopunzantes que han sido utilizados
en la atencion de seres humanos o animales; en la
investigacion, en laboratorios y administracion de
farmacos.

b.6) Cadéaveres o partes anatomicas de animales
provenientes de clinicas veterinarias o que han estado
expuestos a agentes infecciosos en laboratorios de
experimentacion.

b.7) Todo material e insumos que han sido utilizados
para procedimientos médicos y que han estado en
contacto con fluidos corporales.

c) Desechos especiales: Son aquellos que por sus
caracteristicas fisico-quimicas representan riesgo para
los seres humanos, animales 0 medio ambiente y son
generados en los servicios auxiliares de diagnostico y
tratamiento; entre estos se encuentran:

c.1) Desechos quimicos peligrosos. Desechos
quimicos peligrosos con caracteristicas tdxicas,
corrosivas, inflamables y/o explosivas.

c.2) Desechos radiactivos contienen uno o varios
nucleidos que emiten espontaneamente particulas o
radiacion electromagnética o que se fusionan de forma
espontanea y provienen de laboratorios de analisis
quimico, radioterapia y radiologia.

c.3) Desechos farmacéuticos. Envases de farmacos de
més de 5 cm y de liquidos y reactivos que generan
riesgo para la salud.

CAPITULO IV

DEL MANEJO INTERNO EN LOS
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

Art. 11.- Los desechos deben ser separados técnicamente y
siguiendo las normas descritas en el Capitulo 1V del
Reglamento  Sustitutivo al Reglamento de Manejo
Adecuado de los Desechos Infecciosos Generados en las
Instituciones de Salud del Ecuador.

Art. 12.- La persona que genere desechos debera ejecutar
inmediatamente la fase de “separacion en el lugar de
origen”, es decir, en el mismo sitio en el que se efectud el
procedimiento medico, mediante el deposito selectivo en
diferentes recipientes, de acuerdo al tipo de desecho
enumerado en el Capitulo Il de esta ordenanza.

Art. 13.- Los recipientes usados para la clasificacion de
desechos corresponderan a lo establecido en las normas
descritas en el Capitulo V del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento de Manejo Adecuado de los Desechos
Infecciosos Generados en las Instituciones de Salud del
Ecuador, Registro Oficial No. 338 del Ministerio de
Salud Publica del 10 de diciembre del 2010; y su
tamafio serd calculado de acuerdo a la cantidad de
desechos que se producen en un periodo comprendido
entre 8 a 12 horas.

Art. 14.- Cada recipiente deberd contar en su interior con
una funda pléastica de color rojo desechable para recibir los
desechos, al momento de retirar la funda con desechos se
debera instalar una nueva.

Art. 15.- Para el transporte interno deben cumplirse las
normas estipuladas en el Capitulo VI del Reglamento
Sustitutivo al Reglamento de Manejo Adecuado de los
Desechos Infecciosos Generados en las Instituciones de
Salud del Ecuador, Registro Oficial No. 338 del Ministerio
de Salud Publica del 10 de diciembre del 2010. El personal
o0 la empresa encargada de la limpieza, debe verificar que
los desechos se encuentren: debidamente clasificados, las
fundas identificadas, sin liquido en su interior y proceder a
su cierre hermético antes de transportarlas.

Art. 16.- Los locales de almacenamiento de los desechos
deben cumplir con las normas descritas en el Reglamento
Sustitutivo al Reglamento de Manejo Adecuado de los
Desechos Infecciosos Generados en las Instituciones de
Salud del Ecuador, Registro Oficial No. 338 del Ministerio
de Salud Publica del 10 de diciembre del 2010, Capitulo
V; y, podran existir uno o varios, considerados como
intermedios, de acuerdo al tamafio y complejidad del
establecimiento. Por tanto, puede instalarse un armario,
una caseta o una bodega.

Art. 17.- Los lugares de almacenamiento intermedio y
final de desechos peligrosos deben estar ubicados dentro
del establecimiento generador, cumpliendo normas
técnicas que les permitan ser independientes, aislados,
seguros, ventilados y de fécil limpieza. En caso de situarse
junto a las bodegas de productos peligrosos, inflamables o
explosivos, debe existir una pared que los separe para
evitar accidentes.
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Art. 18.- Almacenamiento final: La forma y las
dimensiones del local de almacenamiento variardn de
acuerdo a la cantidad de desechos generados.

Se observaran las siguientes caracteristicas:

<+ Estara construido o recubierto con un material liso que
facilite la limpieza y evite la acumulacion de materia
organica, ya que esto provoca la multiplicacion de
gérmenes.

9,
o

Existira una toma de agua y un desaglie para poder
realizar la limpieza en forma eficiente. Tendra equipo
para limpieza y desinfeccion.

X3

¢

Tendrd una cubierta superior para aislarlo
completamente y evitar el contacto con la lluvia.

X3

¢

Estara aislado y cerrado, para evitar el ingreso de
personas no autorizadas para su manejo.

«+ Contara con subdivisiones para distribuir el espacio
entre los diferentes tipos de desechos: comunes,
infecciosos, especiales, corto-punzantes, reciclables,
bio-degradables y liquidos. En esas subdivisiones se
ubicaran los recipientes con tapa, destinados para cada
tipo y debidamente identificados.

< Estard correctamente sefializado y contard con
iluminacion adecuada, para evitar errores o accidentes
el momento de la recoleccion.

% En el caso de bodegas grandes, serd necesario contar
con un extintor de incendios

Art. 19.- El local de almacenamiento final debera situarse
en un lugar que facilite el acceso del personal de
recoleccion. Preferentemente, deberia ubicarse en la parte
delantera del establecimiento o en la proximidad de la calle
por la que ingresa el vehiculo recolector. Pueden existir
varios locales de almacenamiento, por ejemplo uno
destinado exclusivamente a los desechos infecciosos y otro
localizado en un sector diferente para los desechos
comunes.

CAPITULO V

DEL TRATAMIENTO INTERNO EN LOS
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

Art. 20.- Los establecimientos de salud deberan realizar
obligatoriamente el tratamiento de los siguientes tipos de
desechos: liquidos corporales (sangre, entre otros), de
laboratorio (cajas de cultivos) y los corto-punzantes.

Art. 21.- El tratamiento deberd eliminar o reducir los
riesgos reales o potenciales de los desechos infecciosos
tratados (liquidos corporales, sangre, corto-punzantes).
Esto se consigue con métodos como desinfeccion quimica
(Ej.: cloro), calor himedo o seco (Ej.: autoclave), y los que
sean aceptados por las autoridades de salud y ambiental.

Art. 22.- Los establecimientos de salud deberan efectuar el
tratamiento de todos sus desechos infecciosos cuando
tengan la capacidad técnica o los equipos adecuados para

hacerlo (Ej.: autoclaves, microondas). Sin embargo se
preferira  que desarrollen sistemas centralizados de
tratamiento en los que compartan Su uso con otros
establecimientos.

Art. 23.- Independientemente del método de tratamiento
implementado, se debe establecer un programa de
monitoreo periodico de la operacion.

TITULO I

MANEJO EXTERNO DE LOS DESECHOS DE
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

CAPITULO I

DEL SISTEMA DE RECOLECCION
DIFERENCIADA DE DESECHOS INFECCIOSOS

Art. 24.- Sera responsabilidad del GAD del Canton
Salcedo brindar en forma directa, la recoleccion
diferenciada de desechos infecciosos a los establecimientos
de salud que se encuentren en su jurisdiccion.

Art. 25.- EI GAD del Canton Salcedo asume las
obligaciones y responsabilidades técnicas y juridicas del
manejo de los residuos, desde el momento y lugar en que
los recibe, salvo comprobacion de que la clasificacion,
embalaje e identificacion se encuentren adulterado en el
momento de recibir los desechos.

Art. 26.- El GAD del Cant6n Salcedo es el responsable de
que el personal a su cargo verifique que la recoleccion y
transporte de los desechos se realice de acuerdo a normas y
procedimientos técnicos establecidos en la presente
ordenanza.

Art. 27.- El GAD del Cant6n Salcedo, en coordinacién con
los establecimientos de salud, establecera el programa de
operaciones.

Art. 28.- El establecimiento de salud debe colocar en el
local de almacenamiento final, avisos indicando los dias y
horarios de recoleccion. Asimismo, debe sefialar las areas
o recipientes de cada tipo de desechos.

Art. 29.- Las unidades de atencién médica independientes
que se encuentren ubicadas en un mismo inmueble deberan
establecer un sistema Unico de gestion de desechos con un
solo local de almacenamiento.

Art. 30.- Solo se recolectaran los desechos infecciosos
debidamente clasificados, empacados, identificados vy
etiquetados, debiendo mantenerse en las mismas
condiciones durante la recoleccion, el transporte y la
entrega al centro de tratamiento o disposicion final.

Art. 31.- El personal de recoleccién de desechos
domésticos del GAD del Cantdn Salcedo, tienen la
prohibicion de recolectar desechos infecciosos de los
establecimientos de salud.

Art. 32.- Se debera elaborar un Plan de Contingencias en
el que consten los procedimientos de respuestas a
emergencias, como roturas de las fundas, derrames,
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accidentes de transito. También en casos de imposibilidad
de descarga por problemas del vehiculo, de la planta de
tratamiento o del sitio de disposicion final.

CAPITULO 1I
DEL TRANSPORTE EXTERNO

Art. 33.- Los vehiculos utilizados para el transporte de
desechos infecciosos deben ser seleccionados considerando
la cantidad total de desechos producidos, por lo que
existiran maltiples opciones, desde camiones, remolques,
bicicletas e incluso transporte manual. Cualquiera sea la
eleccion, deberan  cumplir con las siguientes
caracteristicas:

0
”Q

El vehiculo recolector de desechos hospitalarios sera
de uso exclusivo para esta funcion.

0
o

El cajon no deberéa tener un sistema de compactacion,
preferentemente con puertas laterales y posteriores
para facilitar la carga y descarga.

« EIl cajon de carga debe ser de estructura metélica o
plastica con su interior liso apto para la limpieza. El
piso serd hermético y sellado para evitar derrames y
filtraciones, ademas contara con un canal de retencion
de liquidos.

« Las paredes laterales y el techo del cajéon no seran
transparentes para que los desechos no sean visibles.
El cajon no tendra ventanas, pero contara con luz
interior y la ventilacion sera frontal y con salida
posterior.  Serd conveniente tener un recipiente de
almacenamiento de emergencia para colocar fundas en
caso de derrames de liquidos.

« La limpieza se realizard diariamente con agua y jabon.
En caso de producirse derrames se colocard
inmediatamente  hipoclorito de sodio en una
concentracion de 10.000 ppm. Por tanto el vehiculo
debera contar con: pala, escoba, cepillo, fundas rojas,
detergente y cloro.

Art. 34.- El horario de recoleccion lo determinara
técnicamente la Direccion de Gestion Ambiental del GAD
del Canton Salcedo, tomando en cuenta las rutas, las
caracteristicas del trafico automotor en la ciudad y el
horario de funcionamiento de los establecimientos. Se
evitaran las horas de mayor trafico y se considerara la
norma de que es mandatorio transportarlos en el menor
tiempo posible al sitio de disposicién final.

Art. 35.- Se determinard la frecuencia de recoleccion,
considerando la produccion de desechos infecciosos de
cada uno de los establecimientos de salud. Esta podra
variar desde diaria a semanal. El establecimiento de salud
es responsable del almacenamiento durante el periodo
durante el cual no se recolecte.

Art. 36.- El conductor por ninglin motivo podra abandonar
el vehiculo, ni entregar a personas o depositar desechos en
lugares distintos a los que han sido especificados.

Art. 37.- El personal de recoleccion del GAD del Canton
Salcedo, tendra la capacitacion necesaria en cuestiones de:
riesgo del manejo de desechos; operacién y mantenimiento
basico del vehiculo; control de los locales de
almacenamiento; registro del peso de las fundas y
supervision de la entrega por parte de los establecimientos
de salud.

Art. 38.- El personal de la Direccidn de Gestion Ambiental
del GAD del Canton Salcedo deberd cumplir con las
siguientes normas técnicas:

®
o

Trabajar con medidas de proteccion.

K3
o

Estar entrenados para realizar carga y descarga de los
desechos infecciosos y para efectuar una limpieza
diaria del vehiculo.

< Conocer los procedimientos de respuesta a
emergencias

« Aplicar los procedimientos sanitarios en caso de
contacto accidental con desechos infecciosos.

¢+ Sugerir cambios en las rutas y horarios para hacer mas
eficiente el servicio.

< Coordinar con los encargados de los establecimientos
de salud los procedimientos de entrega para facilitar la
operacion.

Art. 39.- Del proceso de recoleccion: El vehiculo de
recoleccion acudird al local de almacenamiento final
de las Casas de Salud en la ruta y horario establecidos.
Debera contar con un recipiente de transporte para las
situaciones en las que se recolecte fundas desde una
distancia mayor a 100 metros desde el sitio en que se
encuentre el vehiculo.

Art. 40.- Transportaran los desechos infecciosos que se
encuentren en fundas plésticas integras, debidamente
selladas e identificadas con el nombre del establecimiento
de salud, el peso y el dia de generacion, de acuerdo a la
norma. Seran entregadas directamente por el empleado de
la entidad de salud.

Art. 41.- No se recogeran fundas que se encuentren rotas.
En ese caso el responsable del establecimiento colocara
una nueva funda. Podra hacerlo el personal encargado de
recoleccion con el cobro de un recargo adicional.

Art. 42.- No recibiran fundas que contengan liquidos
en su interior o que se encuentren himedas en su parte
externa, con derrames de liquidos y que chorreen al
levantarlas.

Art. 43.- Se llevarad un registro diario para el control de
desechos recolectados, con la cantidad, procedencia y
observaciones del estado de las fundas y del
almacenamiento final. El registro debe Ilevar el conductor
del vehiculo y estara firmado por el empleado del
establecimiento. Tendra a su disposicion una balanza para
comprobar el peso de las fundas recibidas.
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CAPITULO I11
DEL TRATAMIENTO EXTERNO

Art. 44.- Toda persona natural o juridica, publica o
privada, generadora 0 no de desechos podra realizar el
tratamiento de los mismos, en establecimientos de salud,
debiendo para tal efecto contar imperativamente con los
certificados y permisos ambientales de operacion
respectivos.

Art. 45.- El tratamiento deberd eliminar o reducir los
riesgos reales o potenciales de los desechos infecciosos y
peligrosos, de tal forma que al final del procedimiento, la
mayor parte de estos residuos podran ser considerados
como desechos comunes.

Art. 46.- Se podra utilizar diferentes sistemas que estén
aprobados para tal uso y que cumplan con disposiciones
sanitarias y ambientales. Entre estos se encuentran el calor
himedo (autoclave), microondas, tratamiento quimico.
Todos ellos deberdn contar con un programa de
operaciones y un plan de contingencias.

CAPITULO IV
DE LA DISPOSICION FINAL

Art. 47.- Los desechos infecciosos y especiales de los
establecimientos de salud, que no hayan recibido
tratamiento serdn trasportados a una celda especial que
deber& cumplir los siguientes requisitos:

% Impermeabilizacion para evitar filtraciones de
lixiviados o aguas de lluvia. Esto se puede realizar con
capa de arcilla o con material pléstico del tipo de la
geo- membrana.

0
”Q

Existencia de cercas de aislamiento y letreros de
identificacion. Acceso restringido. Solo el personal
autorizado podré ingresar a la celda y necesitara usar
ropa de proteccion.

< Vias de acceso adecuadas para permitir que el vehiculo
llegue facilmente a la zona de descarga.

«+ Cunetas perimetrales para el control del agua lluvia.

<+ Canales de recoleccion de lixiviados de acuerdo al
tamafio de la celda.

«+ Material para la cobertura.

Art. 48.- La operacion de la celda debera cumplir con las
siguientes normas:

« La descarga de los desechos infecciosos debe
realizarse manualmente, para que las fundas no se
rompan.

0
o

Evitar el uso de palas mecanicas que puedan romper
los recipientes y desparramar los  objetos
contaminados.

0
”Q

Si la celda cuenta con una base aislante e impermeable
de altas caracteristicas técnicas y existe un sistema
adecuado de recoleccion y tratamiento de lixiviados
podria aplicarse algin método de compactacién para

disminuir el volumen y aumentar la vida util de la
celda La densidad inicial de los desechos infecciosos
varia entre 60 y 120 kg/m3 y podria elevarse 2 a 3
veces.

«» Cobertura inmediata que puede ser con capas de tierra
de 10 a 20 cm de espesor.

o,

«+ Registro del peso de desechos depositado diariamente.

Art. 49.- La programacion de la celda especial debe incluir
un plan de contingencias para accidentes, derrumbes o
suspension  del  servicio por  cualquier  causa.
Adicionalmente existira el plan de cierre definitivo para
aplicarlo al final de su vida Util.

Art. 50.- La operacion de la celda especial, sera
supervisada por la Direccidon de Gestion Ambiental del
GAD del Cantén Salcedo.

CAPITULO V
COSTOS Y RECAUDACIONES

Art. 51.- Los establecimientos de salud son responsables
de los desechos que generen, por ello deben realizar la
gestion integral de los mismos en el marco de los
reglamentos y leyes, o pagar por las labores que realizard
un tercero, especialmente en las fases externas de
transporte, tratamiento y disposicion final.

Art. 52.- La Administracion Municipal con aprobacion del
Concejo del GAD del Cantén Salcedo determinaré el cobro
de tasas a los generadores de desechos de establecimientos
de salud, pudiendo realizar las mismas mediante contrato o
convenio con terceros que cuenten con sistemas de
facturacion, cobranza y una cobertura conveniente.

Art. 53.- El establecimiento de salud mediante pago
especial por este servicio, delega su responsabilidad de
manejo externo: transporte, tratamiento y disposicion final
a la Direccion de Gestion Ambiental del GAD del Canton
Salcedo.

Art. 54.- Las tasas al manejo externo de desechos de los
establecimientos de salud, deben cubrir los costos de todos
los servicios a fin de garantizar su auto- sostenibilidad.

Art. 55.- Es obligacion del representante legal del
establecimiento realizar el pago por el servicio de manejo
externo que recibe del GAD del Canton Salcedo de
acuerdo con la siguiente tabla:

TASA POR SERVICIO PARA LA GESTION DE
DESECHOS HOSPITALARIOS EN
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD UBICADOS
EN EL CANTON SALCEDO

RAZON SOCIAL VALOR

MENSUAL

EN USD

Hospitales 100,00

Clinicas 15,00
Consultorio  médico, odontoldgico,

- 7.50

obstétrico
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RAZON SOCIAL VALOR
MENSUAL
EN USD
Dispensario Médico 7,50
Laboratorio Clinico 10,00
Policlinico 10,00
Subcentros y centros médicos 7,50
Clinicas veterinarias 10,00
Consultorios veterinarios 7.50
Policlinico 10,00
Farmacias 7,50
Rayos X 7.50
Farmacias veterinarias 7.50
Curanderos y otros de medicina natural 750
y ancestral, reconocidos por la ley '

TITULO 111

DE LAS CONTRAVENCIONES, CONTROLES Y
SANCIONES

CAPITULO |
DE LAS CONTRAVENCIONES

Art. 56.- Es responsabilidad de la Direccion de Gestion
Ambiental y la Comisaria Municipal del GAD del Canton
Salcedo, controlar el cumplimiento de los articulos
estipulados en esta ordenanza y sancionar su
incumplimiento. Por lo tanto se establecen dos clases de
contravenciones con sus respectivas sanciones.

Art. 57.- Las contravenciones seradn imputables a las
personas, naturales o juridicas que resulten responsables de
los actos u omisiones que contravengan las disposiciones
contenidas en esta ordenanza, cuando ellas no configuren
delito ambiental.

Art. 58.- Son contravenciones de primera clase:

De los establecimientos de salud:

3
*

Usar ductos internos para la evacuacion de desechos.

X3

o

No observar las normas de limpieza del local de
almacenamiento en los establecimientos de salud.

0,
o

No empacar adecuadamente los desechos infecciosos,
mantenerlos en fundas rotas o con liquidos en su
interior.

X3

o

Todas aquellas que infrinjan las normas del presente
reglamento y que no consten como contravenciones de
segunda clase.

« No cumplir con el horario establecido para la
recoleccion de los desechos peligrosos.

Art. 59.- Son contravenciones de segunda clase:

De los establecimientos de salud:

*,

< Mezclar desechos de distintas categorias en un mismo
envase 0 recipiente.

Almacenar los desechos a cielo abierto o sin
proteccion.

« No efectuar el tratamiento y desinfeccion de los
desechos corto punzantes antes de su salida del
establecimiento de salud.

% Alterar la identificacion o etiquetado de las fundas o
envases de desechos.

< Arrojar o abandonar desechos peligrosos, en areas
publicas, quebradas, cuerpos de agua y cualquier otro
sitio no autorizado.

% Reutilizar material peligroso o contaminado que no
haya sido sometido a tratamiento previo.

<+ Oponerse a los controles realizados por las autoridades
respectivas o sus delegados, sin previo aviso, ya sea
impidiendo su ingreso al establecimiento, negando
acceso a la informacion o bloqueando la toma de
muestras y la realizacion de examenes.

“ No completar cada afio o cuando se lo requiera el 70%
del puntaje en la evaluacion realizada con el
instrumento oficial del Ministerio de Salud.

Art. 60.- Agravantes.- El desconocimiento de normas y
procedimientos en el manejo de los desechos en los
establecimientos de salud, no podra ser considerado como
atenuante, y asi se lo considerara para efectos de
aplicacion de las sanciones pertinentes.

Art. 61.- Las contravenciones anteriores no se contraponen
a las establecidas en la Ordenanza sobre manejo de
desechos solidos y que norman el manejo de residuos
domésticos o comunes. Por tanto, los establecimientos de
salud estan obligados a cumplir también estas normas

CAPITULO 11
DEL CONTROL

Art. 62.- Es responsabilidad de la Direccion de Gestion
Ambiental del GAD del Cantén Salcedo, controlar el
cumplimiento de los articulos estipulados en esta
ordenanza, para lo cual coordinara con las autoridades de
salud, Ministerio del Ambiente, Policia Ambiental, con
sus delegados y con los organismos de control respectivos.

Art. 63.- Los organismos de control efectuaran las
supervisiones incluidas dentro de un Plan Anual; vy,
adicionalmente todas aquellas que consideren necesarias,
ya sea en respuesta a denuncias 0 como necesidad técnica
frente a deficiencias en el manejo.

Art. 64.- La Direccidn de Gestion Ambiental del GAD del
Canton Salcedo contara con varios sistemas de control para
mejorar su eficiencia y alcanzar niveles adecuados de
bioseguridad para su comunidad.

Art. 65.- Se utilizara el instrumento oficial del Ministerio
de Salud, para realizar evaluaciones del manejo de
desechos en los establecimientos de salud. Estas
evaluaciones podran ser realizadas directamente por el
GAD del Cantén Salcedo o a través de un Comité
Interinstitucional conformado para el efecto. Se establece
la calificacion de 70/100 como el nivel minimo que deben
cumplir los establecimientos de salud para su
funcionamiento.
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Art. 66.- Se coordinard con la Unidad de Proteccion
Ambiental de la Policia para la ejecucion de controles sin
previo aviso que se efectuaran a los establecimientos de
salud. Esta unidad estd autorizada ademas para efectuar
supervisiones en casos de denuncias y para controlar los
servicios de recoleccidn, tratamiento y disposicidn final.

Art. 67.- Por su parte el personal de recolecciéon y
disposicion final del GAD del Cantdn Salcedo esta
obligado a reportar diariamente cualquier transgresion
observada a las normas de la presente ordenanza y
cualquier irregularidad adicional que existiere, para lo cual
deberan llevar un registro escrito que serd entregado
periddicamente a la Direccion de Gestion Ambiental.

CAPITULO 111
DE LAS SANCIONES

Art. 68.- Las personas naturales o juridicas que incurran
en contravenciones de primera clase seran sancionadas con
una multa correspondiente al 25% de la remuneracion
basica unificada; y, una multa correspondiente al 50% de
la remuneracidn basica unificada, para las contravenciones
de segunda clase.

Art. 69.- La Direccién de Gestion Ambiental del GAD del
Cantén Salcedo, realizara el control y monitoreo
correspondiente, sancionando a los infractores de
conformidad al procedimiento establecido para el efecto,
promoviendo sanciones administrativas y en general toda
autorizacion otorgada para la realizacion de actividades de
salud, comerciales, industriales o de servicios.

Art. 70.- Cuando proceda la clausura temporal o
definitiva, total o parcial, como sancion, el personal
comisionado para ejecutarla, procedera a levantar el acta.
Subsanadas las deficiencias o irregularidades que hubiere
cometido el infractor, se levantara la clausura temporal que
se aplico.

Art. 71.- Se iniciaran las acciones legales correspondientes
contra aquellos individuos que en actos vandalicos alteren
o0 inciten a efectuar dafios a los bienes o procesos que
tienen relacién con el manejo de desechos de los
establecimientos de salud.

Art. 72.- Las sanciones establecidas en la presente
ordenanza se determinara tanto para los generadores de
desechos como para quienes los gestionan y disponen,
serdn impuestas por la Comisaria Municipal y la Direccion
respectiva.

Art. 73.- El valor de la tasa por servicio para la gestion de
desechos hospitalarios de los establecimientos de salud
ubicados en el cantén Salcedo debera ser pagado por los
contribuyentes en forma anual durante el primer trimestre
del afio.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Art. 74.- La Direccién de Gestion Ambiental del GAD del

Canton Salcedo elaborara un reglamento de aplicacién en
un plazo de 60 dias.

Art. 75.- VIGENCIA - La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su aprobacién y publicacion en el
Registro Oficial.

Art. 76.- Si la ordenanza se publica en el Registro Oficial
durante el ultimo trimestre del afio, no se cobrara la parte
proporcional de la tasa por lo que resta del afio 2011 por
encontrarse en periodo de socializacion.

Dado en la sala de sesiones del I. Concejo, en la ciudad de
San Miguel de Salcedo, a los nueve dias del mes de
septiembre del 2011.

f.) Ing. German Pozo Y., Vicealcalde de Salcedo.
f.) Wilmo A. Gualpa C., Secretario General.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza para la
gestion de desechos hospitalarios en establecimientos de
salud ubicados en el cantdon Salcedo fue discutida y
aprobada por el 1. Concejo del GAD Municipal del Cantén
Salcedo en las sesiones ordinarias del viernes 19 de agosto
y viernes 9 de septiembre del 2011.

f.) Wilmo A. Gualpa C., Secretario General del I. Concejo.

SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL DEL
CANTON SALCEDO.- A los catorce dias del mes de
septiembre de dos mil once, a las 14h00.- Vistos de
conformidad con el Art. 322 de la Codificacién del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase tres ejemplares de la
Ordenanza para la gestién de desechos hospitalarios en
establecimientos de salud ubicados en el cantdn
Salcedo, ante el sefior Alcalde para su sancién y
promulgacion.- Cumplase.

Certifico.
f.) Wilmo A. Gualpa C., Secretario General del 1. Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON SALCEDO.- En San Miguel de Salcedo, a los
veinte dias del mes de septiembre del 2011, de
conformidad a lo establecido en el Art. 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial,  Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y
por cuanto la presente, esta de acuerdo con la Constitucion
y leyes de la Republica del Ecuador, esta Alcaldia
sanciona la Ordenanza para la gestion de desechos
hospitalarios en establecimientos de salud ubicados en
el canton Salcedo, sin perjuicio de su publicacion.- Las
11h00.

Promulguese y ejecutese.

f.) Rodrigo Mata Cepeda, Alcalde del cantdn Salcedo.

Proveyé y firmé la Ordenanza para la gestion de
desechos hospitalarios en establecimientos de salud
ubicados en el cantdn Salcedo que antecede el sefior
Rodrigo Mata Cepeda, Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton Salcedo, el dia martes 20 de septiembre del afio
dos mil once.- Las 13h00.

f.) Wilmo A. Gualpa C., Secretario General del I. Concejo.



